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CARATTERISTICHE OPERATIVE
Categoria gas - II 2H 3+

Modello : Multicalor 45-70-100-140

G20 G25 G31 G30
Pressione massima mbar 25 - 45 -
Pressione minima mbar 17 - 25 -
Combustibile gas P.C.I. kcal/Nm? 8.570 - 22.260 -

Combustibile gasolio P.C.1.

=10.200 kcal/kg max 1,5° E a 20° C

CARATTERISTICHE TECNICHE

Multicalor 45 70 100 140
Potenza termica max. kW 500 700 1000 1300
kcal/h 430.000 602.000 860.000 1.118.000
Potenza termica min. kW 190 250 300 400
kcal/h 163.400 215.000 258.000 344.000
Tensione di alim.trifase + neutro 50 HzV | 230/ 400 230 / 400 230 / 400 230/ 400
Motore kW 0,55 1,1 1,1 2,2
Giri/minuto del motore N° 2800 2800 2800 2800
CAMPO DI LAVORO DEI BRUCIATORI
mbar 9
HEREN
§ 8 = Multicalor 45 I f /’ \ C
9; 7 ‘ / / \\
3 / AN
£ DARVY 1] T\
8 6 / /, Multicalor 70 | \\ J l
= / /J N | [Multicalor 100
g / y4 s |
[P}
E 4 / p4 \
S / AN [ — 1.
K= 3 \\ \\ Multicalor 140
& N \
g 2 N,
X
Q1 \ N\
S \ AN
g \C
6 0 | kcal/h
100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 x 1000
1(;0 2(.!>0 3(110 460 5(I)o etl)o 7(1)0 8(!.10 9(1)0 10100 11loo 1zloo 13100 kW
I T I T I T I T I T I T I T I T I T I T I
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 kg/h
Potenza
DIMENSIONI DI INGOMBRO

H1

D = testa corta D1 = testa lunga
¢ = (OPZIONE)

Dimensioni (mm)

MODELLI A B C D D1 E F G H1I 1 L M N O

Multicalor 45 1045 510 535 175 335 555 160 390 600 190 190 MI10 140 165
Multicalor 70 1045 510 535 175 395 555 180 390 600 190 190 MI10 140 165
Multicalor 100 1045 510 535 175 395 555 190 390 600 190 190 M10 140 165
Multicalor 140 1070 510 560 307 457 555 215 390 600 190 190 MI10 140 165
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ALLACCIAMENTO ELETTRICO

Tutti i bruciatori sono collaudati a 400 V 50 Hz trifase per i motori e 230V 50 Hz monofase con neutro per gli ausilia-
ri. Se fosse necessario alimentare il bruciatore a 230 V 50 Hz trifase senza neutro, eseguire le modifiche necessarie rife-
rendosi allo specifico schema elettrico del bruciatore e controllare che il relé termico sia entro il campo di assorbimento
del motore. Accertare inoltre il corretto senso di rotazione del motore del ventilatore.

ALLACCIAMENTO ALLA LINEA GAS

Allacciato il bruciatore alla tubazione del gas ¢ necessario assicurarsi che quest'ultima sia a tenuta perfetta. Assicurarsi
pure che il camino non sia ostruito. Aperto il rubinetto del gas sfiatare con prudenza la tubazione attraverso I'apposita
presa di pressione e quindi controllare il valore della pressione con un manometro idoneo. Dare tensione all'impianto e
regolare i termostati alla temperatura desiderata. Alla chiusura dei termostati, il dispositivo di controllo fughe gas effet-
tua una prova di tenuta delle valvole; Al termine della prova il bruciatore riceve il consenso per effettuare il ciclo di
avviamento.

AVVIAMENTO DEL BRUCIATORE A GAS

CONTROLLI PRELIMINARI

Prima di avviare il bruciatore effettuare i seguenti controlli : 1 2
* Tipo di gas e pressione di alimentazione 0-STOP o

* Valvole gas chiuse 2-GAS 0

* La tenuta dei raccordi

* Sfiato tubazione gas e controllo pressione entrata

* Il cablaggio conforme allo schema e fase e neutro rispettati

* Lapertura del termostato caldaia ferma il bruciatore

* La tenuta del focolare della caldaia per evitare 'entrata di aria
* La tenuta del raccordo camino-caldaia

* Condizioni del camino ( stagno, non ostruito,....... )

Se tutte queste condizioni sono soddisfatte avviare il bruciatore.

Lapparecchiatura di controllo avvia il motore per effettuare il prelavaggio della camera di combustione.Durante questo
periodo di prelavaggio (circa 30 secondi), 'apparecchiatura controlla che la pressione dell’aria sia corretta tramite il
pressostato aria. Al termine, da tensione al trasformatore e apre le valvole del gas. La formazione della fiamma deve
avvenire e stabilizzare entro 3 secondi, che ¢ il tempo di sicurezza dell’apparecchiatura. Controllare visivamente la fiam-
ma prima di inserire qualsiasi strumento di controllo nel camino. Regolare e controllare al contatore la portata di gas
necessaria alla caldaia. Adeguare alla portata del gas la portata dell’aria per una corretta combustione.

CONSIGLI IMPORTANTI
Tutti gli organi regolablh devono essere fissati dall’'installatore dopo le regolazioni. Ad ogni regolazione controllate la
combustione al camino. I valori di CO? devono essere circa 9,7 (G20) 9,6 (G25) 11,7 (G30) 11,7 (G31) ed il CO

inferiore a 75 ppm.

REGOLAZIONE DELLA COMBUSTIONE

ATTENZIONE : per ottenere una corretta regolazione della combustione e della portata termica occorre effettuare l'analisi dei fums, ser-
vendosi degli appositi strumenti. La regolazione della combustione e della portata termica va eseguita contemporaneamente ad una analisi
dei prodotti della combustione, assicurandosi che i valori riscontrati siano corretti, e, in ogni caso, rispondenti alle normative di sicurezza

vigenti. A tal proposito vedere la tabella e la figura sottostanti. TALE OPERAZIONE DEVE ESSERE ESEGUITA DA PERSONALE
PROFESSIONALMENTE QUALIFICATO ED AUTORIZZATO DALLA ECOFLAM SPA .

VALORI DI RIFERIMENTO CONSIGLIATI

Metano

CO,| 9,6%

CO | <50 ppm

ECCESSO D'ARIA (%)
FATTORE D'ARIA

, T T 1T T T T T T T 1
10 20 30 40 50 60 | 80 |1OO 200 300 400 | 600|800|1000 2000
500 700 900
POTENZA UTILE NOMINALE (kW)
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APPARECCHIATURA LME22

Diagramma connessioni e collegamenti interni LME22...
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AGK25... resistenza PTC KL Bassa fiamma bruciatore
AL Segnalazione di blocco LK Serranda aria C-D Funzionamento bruciatore
esterma LKP Posizione serranda aria D Spegnimento comandato da R
V... Valvola combustibile LP Pressostato aria t1 tempo di preventilazione
CPI Indicatore di posizione chiusa LR Termostato alta/bassa 3 tempo di preaccensione
DBR... Collegamento M Motore del bruciatore t3n tempo di postaccensione
EK Pulsante di sblocco (interno) R Termostato di lavoro t4 intervallo prima del consenso
EK2 Pulsante di sblocco remoto SA Servocomando al 2° stadio
ION Elettrodo di rivelazione STB Termostato di sicurezza t10 Tempo disponibile per il
FS Segnale di famma Si Fusibile esterno segnale pressostato aria
FSV Amplificatore del segnale di w Termostato o pressostato t11 Tempo d'apertura programmato
fiamma limite dal servocomando «SA»
GP Pressostato gas 4 Trasformatore di accensione t12 Tempo di chiusura programmato
H Interuttore principale yAY Valvola gas pilota dal servocomando «SA»
HS Contatto ausiliario rele’ A Comando inizio ciclo TSA Tempo di sicurezza
K1..4 Contatti dei rele’ di controllo B-B’ Intervallo accensione fiamma all’accensione
interni C Posizione funzionamento tw Tempo di attesa
Tabella codici LED multicolore
Stato Codice colore Colore
Stato di attesa [ 2RSS spento
Fase di accensione 000000000000 0000000000 giallo lampeggiante
Funzionamento, fiamma ok . [ PP UPPUPPPURPPRPPIN verde

Funzionamento, fiamma non ok

Q000000000 0d00a0aoadoaoao

verde lampeggiante

Segnale di fiamma estraneo

QAUALDAUAUALAOALDADAOADA

verde-rosso

Bassa tensione

CAGAGAGAGAGAGALAGALAOGAOGALOGAL

giallo-rosso

Blocco

rosso

Codice di errore

AO AO AO AO AO AO AO AO

rosso lampeggiante

Trasmissione codice di errore

A A A A A A A A A A A2

rosso lampeggiante veloce

Legenda: ... Accesa continua

A rossod verde O Spenta @® giallo




Ecoflam

420010984100 Multicalor 45 + 140 CV S

Tabella codici errori
Lampeggi «AL» Possible cause
(LED) term. n°10
2 lampeggi on Assenza di fiamma al termine del tempo di sicurezza all’accensione «TSA»
- elettrovalvole difettose - rilevatore fiamma difettoso
- regolazione bruciatore errata - elettrodi difettosi
3 lampeggi on Guasto pressostato aria
- Mancanza del segnale pressostato aria dopo«t10»,
- Contatti pressostato aria incollati in posizione di riposo
4 lampeggi on Segnale fiamma estraneo
5 lampeggi on Segnale pressostato aria fuori tempo
Contatti pressostato aria incollati in posizione di lavoro
6 lampeggi on Non utilizzati
7 lampeggi on Troppe mancanze di fiamma durante il funzionamento
(superato il limite del n° di ripetizioni del ciclo) - elettrovalvole difettose.
- rilevatore fiamma difettoso - regolazione bruciatore errata.
8 lampeggi on Non utilizzati
9 lampeggi on Non utilizzati
10 lampeggi off Contatti in uscita difettosi o guasto del dispositivo interno od errore nel cablaggio
14 lampeggi on Indicatore di posizione chiusa aperto
CALCOLO DELLA PORTATA DI FUNZIONAMENTO DEL BRUCIATORE
Per calcolare la portata di funzionamento, in kW, del bruciatore, procedere nel modo seguente: e = Litri di gas

s = Tempo in secondi

Controllare al contatore la quantita di litri erogati e la durata, in secondi, della lettura, quindi procedere

al calcolo della portata secondo la seguente formula: G20 = 34,02
. wo | G25 =29,25
_e . f_ f )
o xf=kw G30 = 116
G31 = 88

- POMPA

o 0NN ANV RN
1

- VALVOLA GASOLIO DI SICUREZZA
- VALVOLA GASOLIO 1° STADIO
- VALVOLA GASOLIO 2° STADIO
UGELLO 1° STADIO

CIRCUITO IDRAULICO GAS
VgS Vg1

1 2 3§|:<|] 5. =
ASPIRAZIONE | [ %\
_\

RITORNO <=

- UGELLO 2° STADIO
- PRESSOSTATO GAS
- VALVOLA GAS DI SICUREZZA
- VALVOLA GAS VgS Vg1
1 2 3 [ 5 ="
ASPIRAZIONE
RITORNO _<—
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Regolazione del pressostato gas di minima

Il pressostato gas di minima ha la funzione di controllare la pressione minima del gas
prima della valvola gas permettendo al bruciatore di funzionare correttamente.

Svitare le viti I e L e togliere il coperchio M. posizionare la ghiera N ad un valore pari al
60% della pressione nominale di alimentazione gas (es.: per gas metano press. nominale
=20 mbar; regolatore posizionato al valore 12 mbar; per G.P.L. pressione nominale
G30-G31 30/37 mbar regolatore posizionato al valore di 18 mbar). Rimontare il coper-
chio M.

Regolazione del pressostato aria

Il pressostato aria controlla la pressione dell” aria di ventilazione. Svitare le viti Ae B e
rimuovere il coperchio C.

*Tarate la combustione con il pressostato aria regolato al minimo.

*Ostruite I'aspirazione dell’aria con un cartone facendo attenzione ai valori di 02 e CO
dell’ analizzatore.

*Progressivamente aumentate la chiusura del passaggio aria finché il valore del CO ¢
leggermente sopra i 1000 ppm. Fermate il cartone in questa posizione.

*Aumentate la taratura del pressostato aria fino al blocco del bruciatore.

*Ora il pressostato ¢ tarato in modo da evitare la produzione di CO.

*Togliete il cartone e rimontare il coperchio C.

REGOLAZIONE DELLARIA DI COMBUSTIONE
SERVOCOMANDO ARIA SIEMENS SQN 30 151A2700

Togliere il coperchio per accedere alle camme di regolazione.
Lo spostamento delle camme va effettuato con l'ausilio dell’apposita chia-
vetta in dotazione.
Descrizione :

I - Camma di regolazione posizione di apertura in 2° flamma
(potenza max.)

II - Camma di regolazione della posizione serranda allo spegnimento
(chiusura)

III - Camma di regolazione posizione di apertura in 1° fiamma
(potenza min.)

V - Camma di consenso all'apertura dell’elettrovalvola del 2° stadio

NOTA :

La camma V (di consenso all’apertura dell’elettrovalvola del 2° stadio) va
regolata in una posizione intermedia tra quella di 1° flamma e

‘ quella di 2° fiamma (ad un angolo di circa 5° superiore a quello della posi-
LEVA DI BLOCCO zione di 1° flamma).

ASSEMBLAGGIO E REGOLAZIONE DELLA RAMPA GAS

Montare la rampa gas fissando le 4 viti della flangia e facendo attenzione al corretto posizionamento della guarnizione
(O-ring) di tenuta.

Collegare elettricamente la rampa gas tramite la spina a 6 poli.

Accendere il bruciatore (in fabbrica ¢ gia stata eseguita una pre-taratura di massima) e verificare la tenuta dei raccordi
gas eseguiti in sede di installazione.

Per adeguare il bruciatore all’effettiva potenza della caldaia agire come segue:

Alta fiamma

1. Portare il bruciatore in alta fiamma (la posizione della serranda aria deve essere impostata a 75° (apertura massima),
per regolare la portata dell'aria agire sulla posizione della testa di combustione. Solo in particolari casi ¢ necessario ridur-
re l'aria in alta flamma, chiudendo laspirazione.

2. La posizione della farfalla gas dovra essere inferoiore ai 90° (es.85°, ¢ importante non superare i 90° per ottenere
un'ottima combustione durante il passaggio da alta a bassa fiamma). Correggere eventualmente questa posizione agendo

6
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sulla vite “1” dopo aver allentato il dado “2”.
3. regolare la portata del gas in alta flamma tramite lo stabilizzatore, o agendo sulla valvola del gas regolabile.

Bassa fiamma

4. Scegliere la posizione di primo stadio sul servocomando (normalmente compresa tra 10° e 30°) in base alla potenza
di carico ridotto richiesta, e commutare in bassa flamma.

5. regolare la portata del gas per ottenere la combustione ottimale, variando la posizione della valvola a farfalla tramite la
vite “3” -, dopo aver allentato il dado “4”.

operazioni successive

6. portare il bruciatore in alta fiamma ,ed eventualmente riposizionare la valvola a farfalla come indicato al punto 2.

7. se necessario, ripetere pill volte le operazioni descritte ai punti 5 e 6 per ottenere le posizioni esatte della valvola a far-
falla, sia in alta che in bassa fiamma.

8. fissare i dadi.

FUNZIONAMENTO DEL BRUCIATORE A GASOLIO

I bruciatori misti gas gasolio devono essere regolati sempre come prima accensione a gasolio.

Dopo aver eseguito I'installazione del bruciatore, verificare i seguenti punti:

* Tensione d’alimentazione del bruciatore ed i fusibili di protezione di rete.

* I collegamenti del motore.

* La corretta lunghezza delle tubazioni e la loro tenuta.

* 1l tipo di combustibile, che deve essere adatto al bruciatore.

* 11 collegamento dei termostati caldaia e le varie sicurezze.

* Il senso di rotazione del motore.

* La corretta taratura della protezione del motore.

Quando tutte queste condizioni sono verificate e soddisfatte, si pud procedere con il collaudo del bruciatore.

Girare l'interruttore sulla posizione "1" gasolio; dare tensione al bruciatore. Lapparecchiatura di controllo alimentera,
allo stesso tempo, sia il trasformatore di accensione sia il motore del bruciatore, che provvedera ad effettuare un prela-
vaggio della camera di combustione alla massima portata d’aria. Al termine del prelavaggio il servocomando si predispo-
ne nella posizione di 1° stadio gasolio, 'apparecchiatura di controllo apre le elettrovalvole “valvola di sicurezza” e “valvo-

la 1° stadio”. Essendo gia presente la scarica prodotta dal trasformatore il bruciatore si accende. )

Dopo l'intervallo di sicurezza di 3 secondi, ad accensione avvenuta, 'apparecchiatura di con- 1
.. . . . . . . 0-STOP

trollo disinserisce il trasformatore, dopo 10 secondi passa in 2° stadio (ALTA).In caso di accen- 1. gasoLio

sione difettosa, I'apparecchiatura di controllo causa il blocco del bruciatore .In questo caso, il ~ 2-GAS 0

riarmo manuale del bruciatore non potra avvenire prima di 30 secondi dall’avvenuto blocco.

Per avere una combustione ottimale occorrera regolare il 1° stadio (BASSA) e il 2° stadio

(ALTA) seguendo le istruzioni fornite pitt avanti. Durante tale fase si potra passare da uno stadio all’altro manualmente
selezionando con il selettore (ALTA) 2°stadio, (BASSA) 1°stadio, alla fine delle operazioni selezionare la posizione

(ALTA).
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ALIMENTAZIONE COMBUSTIBILE

Bitubo dalla sommita del serbatoio Lunghezza tubazioni

H (m) AS 67

= T |Dall'asse| AN77 AJ 6 RSA 60 RSA 125
—wf | | della (m) (m) (m) (m)
== | [ P"™® [510[012[012[014|0 10[0 12[0 100 12]0 15

0 mm | mm | mm mm| mmi mm|mm|mm|mm
0 32|90 |66 |90 | - - - - -
H 0,5 36 |90 | 65|90 |48 |99 | 22 | 46 | 100

1 40 | 90 | 58 | 80 | 53 [100| 25 | 51 | 100
2 48 1 90 | 45 | 80 | 63 [100| 29 | 61 | 100
3 56 | 90 | 32 | 65| 73 [100| 34 | 71 |100
3,5 60 | 90 |25 | 52 | 78 [100| 36 | 76 | 100

Lunghezza tubazion

H (m) AS 67

Dall'asse| AN 77 AJ6 RSA 60 RSA 125
della (m) (m) (m) (m)
pompa

010|012 |012|014|010|012|0 10|00 12 |0 15
mm [ mm | mm|mm | mm|mm|mm | mm | mm

0 2570|166 |90 |43 |88 |20 | 41|100

Bitubo in aspirazione

-
— ] 0,5 2116260 |90 |37 |78 |18 | 36 | 89
H —vl L 1 18 |54 |52 |90 |32 |67 |15 | 31| 77
i N —— 2 10|38 | 40|80 |22 | 46|10 | 22 | 53

= === 3 5 |20|25|58 |12 (25| 6 | 12| 29
0 35 | - |10|19|45| 7 |15| 3 | 7 | 17

Per la lunghezza delle tubazioni, bisogna considerare tutte le parti rettilinee, le curve, le salite e le discese. L'altezza statica di aspira-
zione ¢ la distanza tra la valvola di fondo e 'asse della pompa del bruciatore.

La depressione non deve superare 0,45 bar ; in caso di depressione maggiore la pompa si puo deteriorare, con conseguente aumento
dei rumori meccanici ed eventuale rottura.

PORTATA UGELLI
UGELLO PRESSIONE POMPA (bar)

GPH 10 11 12 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 2591 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 34,91 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 44,22 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40
GPH PORTATA kg/h
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CIRCUITO IDRAULICO GASOLIO
VgS Vg1

- FLESSIBILE

- FILTRO

- RUBINETTO ASPIRAZIONE
- POMPA

- VALVOLA GASOLIO DI SICUREZZA
VALVOLA GASOLIO 1° STADIO

- VALVOLA GASOLIO 2° STADIO

- UGELLO 1° STADIO

- UGELLO 2° STADIO

- PRESSOSTATO GAS DI MINIMA

- VALVOLA GAS DI SICUREZZA

- VALVOLA GAS

RITORNO

A
B
C
1
2
3 -
4
5
6
7
8
9

ASPIRAZIONE
2
RITORNO ==

POMPA GASOLIO
SUNTEC AS 67 .. SUNTEC AN 77 SUNTECAJ 6 C-C SUNTECD 67 A

1 - ASPIRAZIONE

2 - RITORNO La pompa ¢ regolata al collaudo a 12 bar.

3 - SFIATO E PRESA MANOMETRO - Controllare la perfetta tenuta delle tubazioni. - Usare tubo rigido dove ¢ possibi-
4 - PRESA VUOTOMETRO le. - Dimensionare correttamente la valvola di fondo. - Non eccedere nella depres-
5 - REGOLAZIONE PRESSIONE sione (max 0,45 bar). Spurgare |" aria contenuta nella pompa attraverso la presa di
6 - ALL'UGELLO pressione e controllare la pressione. Riempire di gasolio le tubazioni per facilitare I

innesco. Non far funzionare la pompa senza gasolio per pitt di tre minuti. Se I
innesco della pompa non avviene nel primo prelavagglo del bruciatore, riarmare il blocco.
NB.: Prima di mettere avviare il bruciatore, assicurarsi che il ritorno sia aperto. Una occlusione provocherebbe la rottura
dell’ organo di tenuta della pompa.

PULIZIA E SOSTITUZIONE UGELLI

Utilizzare una chiave appropriata per rimuove-
re gli ugelli facendo attenzione a non rovinare
gli elettrodi.

NB. : Controllare sempre la posizione degli
elettrodi dopo il montaggio degli ugelli (vedi
fig.). Assicurarsi che gli elettrodi siano posi-
zionati in maniera corretta. Una posizione
errata comporta problemi di accensione.
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RIVELAZIONE FIAMMA

Il controllo della corrente di rivelazione si effettua inserendo un microamperome- sw
tro con fondo scala di 1000 pA (corrente continua) in serie alla fotocellula.

Se la corrente di rivelazione ¢ troppo bassa verificare il collegamento fase e neutro
del bruciatore e la messa a terra del bruciatore stesso. Normalmente il valore della
corrente di rivelazione & 200 pA.

AGQ3.1A27

SW = NERO
BL =BLU

REGOLAZIONE POSIZIONE TESTA DI COMBUSTIONE

La regolazione della posizione >

della testa di combustione
viene effettuata per ottenere il
miglior rendimento di com- i
bustione. Nelle applicazioni «<1 MULTICALOR MULTICALOR
alle portate minime del bruciatore la testa 45-70-100 140
viene arretrata, alle potenze massime viene avanzata

Esecuzione :

- allentare la vite di fissaggio della leva A. SMONTAGGIO DEL BOCCAGLIO
- spostare la leva sino al raggiungimento della posizione
desiderata.

- ribloccare la vite di fissaggio.

max. min. <—— max.

- fusibile

- lampada di blocco termico

- lampada di funzionamento gasolio
- lampada di funzionamento gas

- commutatore :

g~ WO =

0 bloccaggio degli apparati per il funzionamento in una posizione intermedia

o G AW N =

> funzionamento alla massima potenza
&> funzionamento alla minima potenza
AUTO  funzionamento automatico
6 - interruttore |/ O
7 - commutatore : 0/ Gasolio / Gas
8 - pulsante di sblocco

I bruciatori sono prodotti con i collegamenti adatti all’alimentazione 380-400 V trifase.

I bruciatori con motori elettrici di potenza inferiore o uguale a 3 kW possono essere adattati per alimentazione a 220-
230 V (seguire le istruzioni sul retro); per i motori con potenze superiori ¢ possibile solo I'alimentazione a 380-400 V
trifase. In caso di richiesta di bruciatori diversi dallo standard sopra indicato si raccomanda di farne specifica menzione
nell’ordine.

Istruzioni: come adattare motori elettrici di potenza uguale o inferiore a 3 kW per alimentazione 220-230 V
E’ possibile modificare il voltaggio del bruciatore operando come segue:
1. modificare il collegamento all'interno della scatola di alimentazione del motore elettrico: da stella a triangolo (vedi
figura);
10
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2. modificare la taratura del relé termico, riferendosi ai valori di assorbimento riportati nella targa dati del motore
elettrico. Se necessario, sostituire il relé termico con altro di scala idonea.

Questa operazione non ¢ possibile su motori superiori ai 3 kW. 400V O—o0—0
Per ulteriori informazioni, vi preghiamo di contattare il personale Ecoflam. Y ? ? ?

SR

MANUTENZIONE
CONTROLLO ANNUALE
Il controllo periodico del bruciatore (testa di combustione, elettrodi,ecc.) deve essere effettuato da personale autorizzato
una o due volte all’'anno a secondo dell’utilizzo. Prima di procedere al controllo per la manutenzione del bruciatore ¢
consigliabile verificare lo stato generale del bruciatore e seguire le seguenti operazioni :
- Togliere tensione al bruciatore (togliere la spina). - Chiudere il rubinetto di intercettazione gas.
- Togliere il coperchio del bruciatore, pulire la ventola e I'aspirazione dell’aria.
- Pulire la testa di combustione e controllare la posizione degli elettrodi.
- Rimontare i pezzi. - Verificare la tenuta dei raccordi gas. - Verificare il camino. - Far ripartire il bruciatore.
- Controllare i parametri della combustione (CO: =9,5 + 9,8),(O = inferiore a 75 ppm).

PRIMA DI OGNI INTERVENTO CONTROLLARE :

- Che ci sia corrente elettrica nell'impianto e il bruciatore collegato.

- Che la pressione del gas sia corretta e il rubinetto di intercettazione del combustibile aperto.

- Che i sistemi di controllo siano regolarmente collegati.

Se tutte queste condizioni sono soddisfatte, far partire il bruciatore premendo il pulsante di sblocco.
Controllare il ciclo del bruciatore.

IL BRUCIATORE NON SI AVVIA :
- Controllare I'interruttore, i termostati, il motore, pressione gas.
- Interruttore generale in posizione “0” - Fusibili saltati - Apparecchiatura di controllo difettosa

IL BRUCIATORE EFFETTUA LA PREVENTILAZIONE E AL TERMINE DEL CICLO VA IN BLOCCO :
- Controllare la pressione dell’aria e la ventola.

- Controllare il pressostato aria. - Apparecchiatura di controllo difettosa

- Trasformatore difettoso - Verificare il cavo di accensione

- Elettrodi sporchi, difettosi o in posizione errata

- Ugelli otturati o usurati - Filtri intasati e pressione gasolio troppo bassa

- Portata d’aria di combustione eccessivamente elevata in rapporto alla portata dell'ugello

IL BRUCIATORE EFFETTUA LA PREVENTILAZIONE E NON ACCENDE :
- Verificare il montaggio e la posizione degli elettrodi. - Verificare il cavo di accensione.
- Verificare il trasformatore di accensione. - Verificare 'apparecchiatura di sicurezza.

IL BRUCIATORE SI ACCENDE E DOPO IL TEMPO DI SICUREZZA VA IN BLOCCO :
- Controllare fase e neutro che siano collegati correttamente.

- Controllare I'elettrovalvole del combustibile selezionato.

- Controllare la posizione dell’elettrodo di rivelazione e la sua connessione.

- Controllare 'apparecchiatura di sicurezza - Ugelli otturati o usurati

- La fotocellula non vede la fiamma - Filtri intasati - Pressione gasolio troppo bassa

- Portata d’aria di combustione eccessivamente elevata in rapporto alla portata dell'ugello

IL BRUCIATORE SI ACCENDE E DOPO QUALCHE MINUTO DI FUNZIONAMENTO VA IN BLOCCO :
- Controllare il regolatore di pressione e il filtro gas.

- Controllare la pressione del gas e del gasolio con un manometro.

- Controllare il valore di rivelazione (min 200 pA).

11
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Ecoflam

FUEL CHARACTERISTICS
Model : Multicalor 45-70-100-140 Gas family - II 2H 3P
G20 G25 G31 G30
Max. pressure mbar 25 - 45 -
Min. pressure mbar 17 - 25 -
Gas Low Heat Value: kcal/Nm’? 8.570 - 22.260 -
Light-oil Low Heat Value =10.200 kcal/Kg max 1,5° E 2 20° C

TECHNICAL FEATURES

Multicalor 45 70 100 140
Max. Thermal Output kW 500 700 1000 1300
kcal/h 430.000 602.000 860.000 1.118.00
Min. Thermal Output kW 190 250 300 400
kcal/h 163.400 215.000 258.000 344.000
Power.3phase + neutral 50 HzV | 230/ 400 230/ 400 230/ 400 230 / 400
Motor kW 0,55 1,1 1,1 2,2
Motor RPM Ne° 2800 2800 2800 2800
WORKING FIELDS
ek AR
% 8 ~{ Murticalor 45 I /’ /’ \ C
Z 7 auy. / N
z N / / \ N
% 6 / / ~ [ Muticalor 70 | \\ mms l
E 5 / /J N\ | [Multicalor 100]
2 / V4 . l
4 /
g / AN [ — 1.
@) \\ \\ Multicalor 14
z 3 N
& N N\
% 2 ] \Y
é 1 N\ \
£ \ AN
QO o0 \\
5 I keal/h
100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 x 1000
100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 KW
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110  kg/h
OUTPUT
OVERALL DIMENSIONS

[y
vy

=

!
PR

jigm

H1

Y
‘ D = short head D1 = long head

* = ( Optional)

Dimensions (mm)
MODELS A B C D D1 E F G Hil I L M N (@)
Multicalor 45 1045 510 535 175 335 555 160 390 600 190 190 MI10 140 165
Multicalor 70 1045 510 535 175 395 555 180 390 600 190 190 MI10 140 165
Multicalor 100 1045 510 535 175 395 555 190 390 600 190 190 MI10 140 165
Multicalor 140 1070 510 560 307 457 555 215 390 600 190 190 MI10 140 165
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ELECTRICAL CONNECTIONS

All burners are factory tested and set at 400 V 50 Hz three-phase for motors and 230 V 50 Hz monophase with neutral
for auxiliaries. If it is necessary to supply the burner at 230 V 50 Hz without neutral,make the necessary alterations
referring to the wiring diagram of the burner and check that the termal relay is within the absorption range of the
motor. Also check that the fan motor rotates in the correct direction.

CONNECTION TO THE GAS PIPELINE

Once connected the burner to the gas pipeline, it is necessary to control that this last is perfectly sealed. Also verify that
the chimney is not obstructed. Open the gas cock and carefully bleed the piping through the pressure gauge connector,
then check the pressure value trough a suitable gauge. Power on the system and adjust the thermostats to the desired
temperature. When thermostats close, the sealing control device runs a seal test of valves; at the end of the test the bur-
ner will be enabled to run the start-up sequence.

OPERATION OF BURNER WITH GAS

PRELIMINARY CHECKS

Before starting up the boiler check the following:

* gas type and feed pressure;

* gas valves closed;

¢ the seals in the pipe fittings;

* gas pipe breather and input pressure;

* that the cable complies with the diagram and the phase and neutral wires correspond;

* that the burner shuts down when the boiler thermostat opens

* the seal of the boiler furnace which prevents air from entering

* the seal on the flue-boiler pipe fitting;

* the condition of the flue (sealed, free from blockage, etc.).

If all these conditions are present, start the burner. The control device starts the motor to carry out prewashing of the
combustion chamber. During this prewash period (about 30 seconds) the device checks that air pressure is correct via
the air pressure switch. At the end, it supplies power to the transformer and opens the gas valves. The flame must be lit
and stabilize within 3 seconds, which is the device's safety time limit. Check to ensure the flame is lit before placing any
control instrument in the flue. Adjust and check the gas flow necessary for the boiler at the meter. Adjust the air flow
according to the gas flow to obtain correct combustion.

IMPORTANT ADVICE
All adjustable parts must be fixed by the installer after making adjustments. Check flue combustion after each adjust-

ment. The CO: values must be approx. 9.7 (G20) 9.6 (G25 11.7 (G30) 11.7 (G31) and the CO must be less than 75

ADJUSTING THE COMBUSTION PROCESS

IMPORTANT: to obtain the right adjustment of the combustion and thermal capacity it is important to analyze the
reducts of combustion with the aid of suitable instruments. The combustion and thermal capacity adjustment is done
simultaneously, together with the analysis of the products of combustion, making sure that the measured values are sui-
table and that they comply with current safety standards. On this matter, please refer to the table and figure below.

THESE OPERATIONS MUST BE DONE BY PROFESSIONALLY-QUALIFIED TECHNICIANS.

NOTE:

ALL SAFETY DEVICES (AIR PRESSURE SWITCH, MINIMUM GAS PRESSURE SWITCH, GAS SOLENOID
VALVES AND GAS GOVERNOR) SHALL BE DULY SEALED AFTER CALIBRATION AND BURNER START
UP BY ECOFLAM’S TECHNICIANS.

SUGGESTED REFERENCE VALUES

30 -+
X 25+
Natural Gas =~ o
c R
CO2| 9,6% < 2040
I
CO (<100 ppm 3] o ‘ L ‘ L ‘
><15-< 1,15- 77777777777 (A [ S e e e e r-—-°-- TS T TTTrTTTrTTITATTT AT T T TS al
10- 1,1

T —T— T T —— T i
10 20 30 40 50 60 | 80100 200 300 400 | 600[800[1000 2000
~ 70 90 500 700 900
RATED USEFUL CAPACITY (KW)
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Ecoflam

CONTROL BOXES LME22

Connection diagram and control sequence LME22... / LME23...
|: _} B /R A B B’ [ D
Nt [ K contro LE€ O o e ——
- [RESET]
= N N !
A
J . . 1
Kij ‘ " LK
K2/1 l K22) K3/ K4/l ‘ Y ®
JJ z | | ®
—(2) 4 3) @ (5 ) ——D— 1
T N AN A S AR —" e sa | — ©)
ION
5T\ b ,, BV ®
(LR) BV2 ®
GP 06
LP
- 22—~
EK2 |
t10
D w qg‘ 13 Ttg/r; IR 7101d02/0606
11
7101a02¢/0606
AGK25... PTC resistor LP Air pressure switch reached
AL Error message (alarm) LR Load controller C-D Burner operation (generation
V... Fuel valve M Fan motor of heat)
CPI Closed Position Indicator R Control thermostat / pressurestat D Controlled shutdown by «R»
DBR.. Wire link SA Actuator t1 Prepurge time
EK Lockout reset button (internal) STB Safety limit thermostat 3 Preignition time
EK2 Remote lockout reset button Si External pre-fuse t3n Postignition time
ION lonization probe t Time t4 Interval between ignition
FS Flame signal w Limit thermostat / pressure «Off» and release of «V2»
FSV Flame signal amplifier switch t10 Specified time for air pressure
GP Pressure switch 4 Ignition transformer signal
H Main switch VAY Pilot gas valve 1 Programmed opening time for
HS Auxiliary contactor, relay A Start command (switching on actuator «SA»
K1...4 Internal relays by «R») t12 Programmed closing time for
KL Low-fire B-B’ Interval for establishment of actuator «SA»
LK Air damper flame TSA Ignition safety time
LKP Air damper position C Operating position of burner tw Waiting time
Color code table for multicolor signal lamp (LED)
Status Color code Color
Waiting time «tw», other waiting states O e Off
Ignition phase, ignition controlled 000000000000 0000000000 Flashing yellow
Operation, flame o.k. e e e e e e aaaaaaaes Green
Operation, flame not o.k. aoaoaoaonoononooaoaoaoao Flashing green
Extraneous light on burner startup UAUAUAUOAUALOAQOALDAOAQOADA Green-red
Undervoltage 0AGCAGCAGCAGAGAGAGALAOGALOGALAGAL Yellow-red
Fault, alarm A —————— Red
Error code output (refer to «Error code
table») AO AO AO AO AO AO AO AO Flashing red
Interface diagnostics A A A A A A A A A A A2 Red flicker light
Legend: ....... Steady on A Red Q Green O Off ® Yellow

14
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Error code table

Red blink code of «AL» at Possible cause
_signal lamp (LED)) term. 10
2 blinks on No establishment of flame at the end of «TSA»

- Faulty or soiled fuel valves - Faulty or soiled flame detector
- Poor adjustment of burner, no fuel - Faulty ignition equipment

3 blinks on «LP» faulty
- Loss of air pressure signal after «t10», - «<LP» welded in normal position
4 blinks on Extraneous light when burner is started up
5 blinks on Time out «LP»
- «LP» welded in working position
6 blinks on Free
7 blinks on Too many losses of flame during operation

(limitation of the number of repetitions)- Faulty or soiled fuel valves.
- Faulty or soiled flame detector - Poor adjustment of burner.

8 blinks on Free

9 blinks on Free

10 blinks off Wiring error or internal error, output contacts, other faults.
14 blinks on CPI contact not closed

CALCULATION OF WORKING OUTPUT OF THE BURNER

To calculate the burner’s working output, in kW, proceed as follows: e = Litres of gas

. YET . = Time i d:
- Check at the meter the quantity of supplied litres and the duration, § = Time in seconds

in seconds, of the reading, then calculate the burner’s output through G20 = 34,02

the following formula: e G25 =29,25
s xf=kW | Fl a5 16
G31 =88
GAS CIRCUIT
VgS Vg1
1 2 3 5 m—
SUCTION | E; I E
RETURN;— Vg2 -
1 - PUMP -
2 - SAFETY OIL VALVE -
3 - LOW FLAME OIL VALVE —
4 - HIGH FLAME OIL VALVE =
5 - LOW FLAME NOZZLE
6 - HIGH FLAME NOZZLE
7 - GAS PRESSURE SWITCH
8 - SAFETY GAS VALVE VgSs Vg1
9 - GAS VALVE 1 2 3 5, =
SUCTION |Q | %
N\

RETURN == Vg2

15
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- -
Min gas pressure switch

The gas pressure switch has the function to check that the gas pressure before the gas
valve does have the minimum pressure to make the burner running correctly.
Unscrew off and remove cover M.

- Set knob N to a value equal to 60% of gas nominal feed pressure (i.e. for natural gas
nom. pressure = 20 mbar, set knob to a value of 12 mbar; for LPG nom. pressure of
G30/G31- 30/37 mbar, set knob to a value of 18 mbar). Screw up cover M.

Air pressure switch calibration

The air pressure switch is provided for monitoring the pressure of the

combustion air fan. Unscrew screws A and B and remove cover C.

* Adjust the combustion with air pressure switch (APS) set at minimum.

* Start to obstruct the air inlet with a paper paying attention to O2 and CO values red
on the analyzer.

* Progressively increase air inlet obstruction till the CO valve is slightly more than 1000
ppm. Stop obstruction in this position.

* Increase APS setting up to burner lock out.

* Now the APS is set to avoid CO production during the combustion.

* Remove air obstruction and fit again APS cover C.

ADJUSTEMENT OF THE COMBUSTION AIR
SIEMENS SQN 30 151A2700 AIR DAMPER MOTOR

Remove cover to gain access to the adjusting cams.The cams are to be

adjusted through the suitable key provided for. Description:

I - Limit switch for air damper “High Flame” position adjustment
(Max. power)

II - Limit switch for the air damper position at burner’s shut down

III - Limit switch for air damper “Low Flame” position adjustment
(Min. power)

V - Limit switch for 2nd stage’s solenoid valve opening release

NOTE : Cam V (to allow the 2nd stage’s solenoid valve opening) must be
adjusted to an intermediate position between the Low and High Flame
ones (to an angle approximately 5° greater than the low flame position).

MANUAL RELEASE
SWITCH

GAS TRAIN INSTALLATION AND SETTING INSTRUCTIONS

Fix the gas train to burner body by means of the 4 screws of the flange, pay attention to set correctly the gasket ( O-
ring ).

Connect electrically the gas train with the 6 pole plug.

Switch on the burner (it has already been tested in the factory, so it is pre set on average values) and verify the tightness
of gas train connections made during installation.

Act as follows to adapt the burner output to the boiler.

HIGH FLAME

1. Bring the burner in high flame , air inlet must be set at 75 ° (maximum opening position).

To adjust air capacity operate on the combustion head position.

Just in peculiar case it is necessary to reduce the air flow in high flame closing air intake damper.

2. The position of gas butterfly valve must be lower then 90° ( typically 85°. It is important not get over 90° to obtain
a perfect combustion during passage from high to low flame). Eventually adjust this position acting on the screw “1 ,
after loosening nut “2 .

16
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3. Regulate gas capacity in high flame through the gas governor, or operate on the adjustable gas valve.

LOW FLAME

4. Choose the first stage position on the servocontrol ( normally between 10° - 30°) on the basis of the reduced charge
output required and switch the burner to low flame.

5. Regulate gas capacity, to obtain optimal combustion, changing the position of the gas valve disc, act on screw “ 3
after loosen nut “ 4 “.

Final operations

6. Bring the burner in high flame again, if necessary adjust again gas flow (as shown in point n.2).

7. If necessary repeat operations described on point n. 5 and n. 6 until You obtain the exact position of the gas flow
both in high and low flame.

8. Fix the nuts.

OPERATION OF BURNER WITH LIGHT-OIL FUEL

Gas/Light-oil dual burners must always be adjusted for a first light-oil ignition.

Once having installed the burner, check the following items:

- The burner power feeding and the main line protection fuses

- The correct length of pipes and that the same are sealed.

- The type of fuel, which must be suitable for burner.

- The connection of boiler’s thermostats and all the safeties.

- The motor rotation direction.

- The correct calibration of the motor’s thermal protection.

When all the above mentioned conditions are checked and accomplished, it is possible to go on with burner’s tests.

To turn the switch on the position “1” light-oil. Power the burner. The control box feeds the ignition transformer and
the burner’s motor at the same time, which will run a prepurging of the combustion chamber for about 20 sec.
At the end of prepurging, the control box opens the fuel pump and the 1st stage (Low flame)

solenoid valves, the ignition transformer produces a spark and the burner ignites. After a safety 1

) S S 0-STOP
interval of 3 seconds and a correct ignition, the control box turns off the ignition transformer ;. liahr.on @
0

2

and, 10 seconds later, sets the motorised air damper to its maximum opening and opens the 2-GAS

2nd stage solenoid valve (High flame). In case of faulty ignition, the control box switches the

burner into safety condition. In such a case, the manual rearming of the burner shall not take

place before 30 seconds have elapsed from the burner’s safety shutdown. In order to obtain an optimal combustion, it is
necessary adjust the LOW - HIGH flame air flow, according to the instruction given further on. During such a phase,
it will be possible to manually switch between HIGH (II ) and LOW (1) flame and viceversa, through the High/Low
flame switch. At the end of the adjusting phase, leave the switch in position I (HIGH flame).

17
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EN
- MAXIMUM LENGTH OF SUCTION LINES FOR TWO-PIPE SYSTEM
Two-pipe siphon feed system PIPE LENGTH
H (m) AS 67
A\ =il AN77 | AJ6 | RSAG60 RSA 125
S E— m | (m (m) (m)
== 610|012(012(614|010|0 12210 |0 12|06 15
- 0 mmi mm| mm| mm| mm| mm|mm|mm/|mm
0 32 90|66 |90 | - - - - -
H 0,5 36 |90 | 65|90 |48 |99 |22 |46 |100

—

40 | 90 | 58 | 80 | 53 [100| 25 | 51 | 100
2 48 1 90 | 45 | 80 | 63 [100| 29 | 61 | 100
3 56 | 90 | 32 | 65| 73 [100| 34 | 71 |100

3,5 60 | 90 |25 | 52 | 78 [100| 36 | 76 | 100

PIPE LENGTH
- H (m) AS 67
g ' AN 77 AJ 6 RSA 60 RSA 125
(m) (m) (m) (m)

010|012 |012|014|010|012|0 10|00 12 |0 15
mm [ mm | mm|mm | mm|mm|mm | mm | mm

0 2570|166 |90 |43 |88 |20 | 41|100

TTTIIm
1

Two-pipe lift system

-
— ] 0,5 2116260 |90 |37 |78 |18 | 36 | 89
H —vl L 1 18 |54 |52 |90 |32 |67 |15 | 31| 77
i N —— 2 10|38 | 40|80 |22 | 46|10 | 22 | 53

- 3 5120|125 |58 |12 |25 | 6 | 12| 29
O 3,5 - 1101945 | 7 (15| 3 | 7 | 17

The correct length of pipes is calculated by summing up the length of all vertical and horizontal right sections and
bends. The static suction head will be the distance between the non-return valve and the burner’s pump axle.

The depression must not be greater than 0.45 bar; should it be higher, some damage could occur to the pump, with
consequent increase in mechanical noises and ,eventually, a failure.

NOZZLE FLOW RATE (DELAVAN B - MONARCH PLP)

NOZZLE PUMP PRESSURE (bar)

GPH 10 11 12 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 25,91 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 34,91 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 44,22 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40
GPH OUTPUT kg/h
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EN
LIGHT-OIL CIRCUIT -
HOSE VgSs Vg1

OIL FILTER

OIL COCK SUCTION
PUMP

SAFETY OIL VALVE RETURN
LOW FLAME OIL VALVE

HIGH FLAME OIL VALVE

LOW FLAME NOZZLE

HIGH FLAME NOZZLE

GAS PRESSURE SWITCH

SAFETY GAS VALVE

GAS VALVE

1

PRIMING AND ADJUSTMENT OF OIL PUMP
SUNTEC AS 67 ... SUNTEC AN 77 SUNTECAJ 6 C-C SUNTECD 67 A

The pump is adjusted during testing and inspection to 12 bar. VERIFY: - That piping ! - INLET
: ) . : : 2 - RETURN

system is perfectly sealed; - That the use of hoses is avoided whenever is possible (use

. .. . » 3 - BLEED AND PRESSURE
copper pipes preferably); - That depression is not greater than 0,45 bar, to avoid pump’s GAUGE PORT.
cavitation; - That check valve is suitably designed for the duty; The pump pressure is set 4 - VACUUM GAUGE PORT
at a value of 12 bar during the testing of burners. Before starting the burner, bleed the air 5 - PRESSURE ADJUSTMENT
in the pump through the gauge port. Fill the piping with light-oil to facilitate the pump ¢ - TONOZZLE
priming. Start the burner and check the pump feeding pressure. In case the pump priming does not take place during
the first prepurging, with a consequent, subsequent lock-out of the burner, rearm the burner’s lock-out to restart, by
pushing the button on the control box. If; after a successful pump priming, the burner locks-out after the prepurging,
due to a fuel pressure drop in the pump, rearm the burner’s lock-out to restart the burner. Do not allow the pump to
work without oil for more than three minutes. NOTE: Before starting the burner, check that the return pipe is

open. An eventual obstruction could damage the pump sealing device.
NOZZLE CLEANING AND REPLACEMENT

Use only the suitable box wrench provided for
this operation to remove the nozzle, taking
care to not damage the electrodes. Fit the new
nozzle with the same care.

Note: Always check the position of electrodes
after having replaced the nozzle (see illustra-
tion). A wrong position could cause ignition
troubles.
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EN
- FLAME DETECTOR SYSTEM CHECK

The control of the detector current shall be carried out by plugging a microampe- sw
rometer with full scale at 1000 pA (D.C.) in series with the UV-cell. If the detec-
tor current is too low verify the connection between phase and neutral of the bur-
ner and the grounding of the burner itself. Minimum required detector current is

200 pA.

AGQ3.1A27

SW = BLACK
BL =BLU

ADJUSTING THE FIRING HEAD

min. max. min. <—— max.

The adjustment of the com- >

bustion head position is car- A
ried out in order to A

obtain the best combustion \D \\ -
o R TR
R

efﬁciency. When installed for <7 MULTICALOR MULTICALOR
small output operations, 45-70-100 140

the head shall be adjusted back.

For maximum operation the position is fully forward.

Steps: loosen the locking screw of A lever. Move the lever to  REMOVING THE BLAST TUBE
the needed position. Tighten back the locking screw.

- Fuse

- Termal lock-out lamp
- Light-oil working lamp
- Gas working lamp

- Selector :

0 Loking of devoices for operating at intermediate outputs

a b~ NN =

o G AW N =

> Operation at max. output
&> Operation at min. output
AUTO  Automatic operation
6 - Main switch 1/0
7 - Selector : 0/ Light-oil / Gas
8 - Lockout disable push button

The burners are produced with connections suitable for power supply 380-400 V three-phase.

The burners with electric motors of an output lower or equal to 3 kW can be adapted to 220-230 V (please follow the
instructions on the backside); motors with higher output can only work 380-400 V three-phase.

In case of request of burners different from the above mentioned standard, it is recommended to make specific mention
in the order.

Instructions: how to adapt electric motors of an output lower or equal to 3 kW to 220-230 V power supply
It is possible to change the voltage of the burner by operating as follows:

1. change the connection inside the electric box of the motor, from star to delta (see picture);

2. change the setting of the thermal relay, referring to the absorption values indicated in the motor nameplate. If
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necessary, replace the thermal relay with another one of suitable scale. 400 o0—0—0
This operation is not possible on motors above 3 k'W.
For more information, please contact the Ecoflam staff- he ? ? ?

230V
MAINTENANCE
YEARLY CHECKS

The burner’s periodical check (firing head, electrodes etc.) must be carried out by authorised personnel one or two
times per year, depending on the utilisation. Before going on with the maintenance controls of the burner, it should be
advisable to check its general conditions, according to the following steps:

Unplug the burner; close the fuel cock; shut down the gas supply; remove burner’s cover and clean the fan and air
intake; clean the firing head and check the electrode’s position; reassemble all the parts; check the connection’s sealing;
check the chimney; start the burner and check the combustion flue (CO2 = 9.5 + 9.8; O = lower than 75 ppm).

BEFORE EVERY INTERVENTION CHECK:

The electric system is duly powered and the burner is plugged in.

The gas pressure must be the suitable one and the gas cock open.

The control devices must be properly connected.

When all the above conditions are met, start the burner by pressing the lockout enable pushbutton.
Check the burner’s cycle.

THE BURNER DOES NOT START:
Check the ON/OFF switch, the thermostats, the motor and the gas pressure.
The master switch is in position “0”. Fuses are blown out.

The control box is faulty.

THE BURNER RUNS THE PREPURGING AND SWITCHES TO LOCKOUT AT THE END OF CYCLE:
Check the fan and the air pressure.

Check the air pressure switch.

Control box faulty. Ignition transformer faulty.

Check the ignition cable. Electrodes are dirty or in wrong position.

Nozzles are clogged or worn. Filters are clogged. Light-oil pressure is too low.

Combustion air’s flow rate too high related to nozzle output.

THE BURNER RUNS THE PREPURGING BUT DOES NOT IGNITE:
Check the position of the electrodes; check the ignition cable;
Check the ignition transformer;

Check the control box.

THE BURNERS IGNITES BUT SWITCHES TO LOCKOUT AFTER THE SAFETY TIME:
Check phase and neutral for a correct connection.

Check gas solenoid valve.

Check the position of ionisation probe and its connection.

Check the control box.

Check nozzles (clogged or worn).

The photoresistor does not detect the flame.

The filters are clogged. Light-oil pressure too low.

Combustion air’s flow rate too high related to nozzle output.

THE BURNERS IGNITES BUT SWITCHES TO LOCKOUT AFTER FEW MOMENTS:
Check gas governor and gas filter.

Check gas pressure through a manometer.

Check ionization value (min. 200 pA).
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CARACTERISTIQUES OPERATIONNELLES

Models : Multicalor 45-70-100-140

Famille du gaz - II 2Er 3P

G20 G25 G31 G30
Pression maximum mbar 25 - 45 -
Pression minimum mbar 17 - 25 -
Combustible gaz P.C.1. kcal/Nm? 8.570 - 22.260 -

Combustible mazout P.C.I.

=10.200 kcal/kg max 1,5° E a 20° C

CARACTERISTIQUES DU BRULEUR

Multicalor 45 70 100 140
Puissance termique max. kW 500 700 1000 1300
kcal/h 430.000 602.000 860.000 1.118.00
Puissance termique min. kW 190 250 300 400
kcal/h 163.400 215.000 258.000 344.000
Tension d’alimentation 50 HzV | 230/ 400 230/ 400 230/ 400 230/ 400
Moteur kW 0,55 1,1 1,1 2,2
Tours par minute Ne 2800 2800 2800 2800
PLAGE DE TRAVAIL
mbar 9
HEEEN
_§ 8 T| Multicalor 45 ) /’ /’ \ 5
—é ! " // / AN
y / / - 3
—g 6 // / /, [ Mutticalor 70 l \\\ J - \
S / /J N\ | [Mutticalor 100]
3 / // gl [
g 4 / )4
[+
= / N [ — |
O \\ \\ Multicalor 140 %
g 2 N \
= N\
L 2 N
g N
g, 1 \ \
g \ N
= N
S 0 | kealh
100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 x 1000
160 2(130 3(1)0 4cl)0 5<l)o ecl)o 7cl)o stl)o 9(l)o 10100 11loo 12100 13100 KW
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 kg/h
Puissance

DIMENSIONS D'ENCOMBREMENT

H1

D = téte courte D1 = téte longue

* = ( Option)

Dimensions (mm)
MODELS A B C D D1 F G Hi1 1 L M N O
Multicalor 45 1045 510 535 175 335 555 160 390 600 190 190 MI10 140 165
Multicalor 70 1045 510 535 175 395 555 180 390 600 190 190 MI10 140 165
Multicalor 100 1045 510 535 175 395 555 190 390 600 190 190 MI10 140 165
Multicalor 140 1070 510 560 307 457 555 215 390 600 190 190 MI10 140 165
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CONNEXION ELECTRIQUE

Tous les briileurs sont essayés 2 400 V, 50 Hz triphasé, avec neutre pour les auxiliaires. Dans le cas ou il flit nécessaire
alimenter les brtleurs 2 230 V, 50 Hz triphasé sans neutre, effectuer les modifications nécessaires suivant le schéma elec-
trique du brileur et contrdler que le relais thermique soit dans la plage d’absorption du moteur. Vérifier, en outre, le
sens de rotation du ventilateur.

CONNEXION AU RESEAU GAZ

Une fois que le braleur est connecté a la tuyauterie gaz, il faudra s’assurer que cette derniére soit parfaitement étanche,
et que la cheminée ne soit pas obstruée. Une fois ouvert le robinet du gaz, purger tres soigneusement la tuyauterie par la
prise de pression, et contréler, ensuite, la valeur de la pression a l'aide d'un manometre. Brancher le systeme et régler les
thermostats a la température désirée. A la fermeture des thermostats, le dispositif de controle d’étancheité, effectuera un
essais des vannes. Au bout de I'essai, le briileur obtiendra le consensus pour le démarrage.

DEMARRAGE DU BRULEUR A GAZ
CONTROLES PRELIMINAIRES

Avant de faire démarrer le briileur, effectuer les contréles suivants:
* Type de gaz et pression d’alimentation

* Soupapes gaz fermées

* Etanchéité des raccords

* Purge canalisation gaz et controle pression a I'entrée

-

* Que le cablage soit conforme au schéma et que la phase et le neutre soient respectés 0-SroP
* Que l'ouverture du thermostat chaudiére arréte le bréleur 2-caz 0

* Létanchéité du foyer de la chaudiere pour éviter Uentrée d’air
e Létanchéité du raccord cheminée/ chaudiere
* Les conditions de la cheminée (étanche, non bouchée, ...)

Si toutes ces conditions sont remplies, faire démarrer le braleur. Le boitier de contrdle fait démarrer le moteur pour
effectuer le prélavage de la chambre de combustion. Durant ce temps de prélavage (environ 30 secondes), le boitier con-
trole que la pression de lair soit correcte a I'aide du pressostat air. A la fin de cette opération, il donne du courant au
transformateur et ouvre les soupapes gaz. La flamme doit se former et se stabiliser en 3 secondes, qui correspond au
temps de sécurité de appareil. Contréler la flamme de fagon visuelle avant d’installer un instrument de contrdle quel-
conque dans la cheminée. Régler et contréler le débit de gaz nécessaire a la chaudiére sur le compteur. Adapter le débit
d’air au débit du gaz pour une combustion correcte.

CONSEILS IMPORTANTS:

Tous les organes réglables doivent étre fixés par I'installateur apres les réglages. Contréler la combustion dans la che-
minée A chaque réglage. Les valeurs de CO: doivent étre d’environ 9,7 (G20) - 9,6 (G25) - 11,7 (G30) - 11,7 (G31) et
le CO doit étre inférieur 2 75 p.p.m.

REGLAGE DE LA COMBUSTION
ATTENTION : por obtenir un réglage correct de la combustion et du débit thermique, il faut effectuer l'analyse des fumées

en utilisant les instruments appropriés. Le réglage de la combustion et du débit thermique doit étre fait en méme temps quune
analyse des produits de combustion, en veillant i ce que les valeurs relevées soient correctes, et qu'elles répondent toujours aux
normes de sécurité en vigueur.

CETTE OPERATION DOIT ETRE FAITE PAR DU LA PERSONNEL QUALIFIE ET AUTORISE PAR LA
SOCIETE ECOFLAM SPA .

VALEURS DE REFERENCE CONSEILLEES

809 131 Gaz Nat.
25 o 1,251 CO?* 9,6 %
> <

a
L20]c 1,21 CO <50 ppm
= D
o w
(%)) [
8154 21,151 G.PL.
> w
u : R : R : CO? 11,7 %
07N 20 30 40 5000 |80]1o0 200 300 400 | coolstol1ooo 2000
70 90 500 700 900 CO <50 ppm

PUISSANCE NOMINALE (kW)
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CYCLE DE FONCTIONNEMENT DU DISPOSITIF LME22

Schéma interne et déroulement du programme LME22...

") A B B’ [ D
SB/R
KC contrl D o e ——
AL ] \ i \
. 1
K17 FSV e
K21, K272/ K3/ K4, M ©]
l L z | @
. 4 I 7 T A
2—@—@77’_\4 : — sa | — ®
ION
BV1 ®
(LR) BV2 ®
Nur LME23...
i - LP (O]®)
20—~
POT (v BvirX B2 EK\ W Fs ®
ORC EK2 I
t10
| ]é\ |t {51- 8 T‘g: “ 7101d02/0606
I 11
7101a02e/0606
AGK25... Thermistance PTC LKP Position du volet d'air bruleur atteinte
AL Signalisation de défaut ou de LP Pressostat air C-D Fonctionnement du braleur
dérangement (alarme) LR Régulateur de puissance D Arrét par régulation par "R"
V... Vanne de combustible M Moteur de ventilateur t1 Temps de pré-ventilation
CPI Indicateur de la position Arrét R Régulateur de température ou de 3 Temps de préallumage
DBR... Shunt pression t3n Temps de post-allumage
EK Touche de déverrovuillage interne SA Servomoteur SQN... t4 Intervalle entre allumage «Arrété»
EK2 Touche de déverrouillage a STB Limiteur de température de et «vanne de combustible 2»
distance sécurité libérée
ION Sonde d'ionisation Si Fusible externe t10 Temps prescrit pour la
FS Signal de flamme w Thermostat de sécurité ou signalisation de pression d'air
FSV Amplificateur de signal de flamme pressostat t11 Temps d'ouverture programmé
GP Manostat de gaz 4 Transformateur d'allumage pour le servomoteur "SA"
H Interrupteur principal VAY Vanne d'allumage t12 Temps de fermeture programmé
HS Contacteur auxiliaire, relais A Ordre de démarrage pour le servomoteur "SA"
K1..4 Relais internes B-B’ Intervalle pour la formation de TSA Temps de sécurité au démarrage
KL faible charge flamme tw Temps d'attente
LK Volet d'air C Position de fonctionnement du
Table de codes de couleur de la LED multicolore
Etat Code couleur Couleur
Temps d'attente "tw", divers états d'attente (O J RS RR éteint
Phase d'allumage, allumage commandé 0000000000000 000000000 clignote jaune
Fonctionnement, flamme correcte PN vert
Fonctionnement, flamme défectueuse aoaonoooonooaoaoaoaoonoono clignote vert
Lumiére parasite pendant le démarrage du
braleur UAUAQDAUALDAOAUALDAQOALDADA vert-rouge
Sous-tension OAGCAGAGAGAGAGAGAOGAGALASAL jaune-rouge
Défaut, alarme A oo rouge
Signalisation selon code, cf. "Tableau des
codes de dérangement" AO AO AO AO AO AO AO AO clignote rouge
Diagnostic d'interface A A A A A A A A A A A2 faible clignotement rouge

Légende : permanent

A rouge QO vert O éteint ® jaune

24



ECOflam 420010984100 Multicalor 45 + 140 CV' S

Tableau des codes de dérangement

Code de clignotement «AL» Cause possible
(LED) sur borne 10
clignote 2 fois EN Pas de formation de flamme a la fin de "TSA"

- Défaut ou encrassement vannes de combustible - sonde de flamme défectueuse
ou encrassée - mauvais réglage du brlleur, pas de combustible - dispositif d'alluma
ge défectueux

clignote 3 fois EN Erreur «LP»

- Chute de pression d'air a l'issue de «t10»,

- «LP» collé en position de repos

clignote 4 fois EN lumiére parasite au démarrage du brileur
clignote 5 fois EN Surveillance du temps «Pressostat air»
- «LP» collé en position travail
clignote 6 fois EN Libérée
clignote 7 fois EN Disparition de flamme trop fréquente en cours de fonctionnement (limitation des

répétitions) - Défaut ou encrassement des vannes de combustible
- Défaut ou encrassement de sonde de flamme - Mauvais réglage du brdleur

clignote 8 fois EN Libéré

clignote 9 fois EN Libéré

clignote 10 fois Hors Erreur de cablage ou défaut interne, contacts de sortie,autres défauts
clignote 14 fois EN Le contact CPI n'est pas fermé

CALCUL DU DEBIT DE FONCTIONNEMENT DU BRULEUR

Pour calculer le débit de fonctionnement, en kW, du brileur, procéder de la maniere sui- e = Litres de gaz
vante: s = Temps en secondes
- Vérifier au compteur la quantité de litres débités, ainsi que la durée de la lecture,
. ) Y . G20 = 34,02
ensuite procéder au calcul du débit par la formule suivante: G25 = 29.25
_C = = e
;< fokw £l G30-116
G31 =88
CIRCUIT HYDRAULIQUE ET GAZ
VgS Vg1
1 2 3 5=
ASPIRATION | Q | %
RETOUR;— Vg2

- POMPE

- VANNE MAZOUT DE SECURITE
- VANNE MAZOUT 1re ALLURE

- VANNE MAZOUT 2me ALLURE
GICLEUR 1re ALLURE

- GICLEUR 2me ALLURE

- PRESSOSTAT GAZ

- VANNE GAZ DE SECURITE

- VANNE GAZ

O 0 NI QNN RN =
1

1 2 3 & 5.7 —
ASPIRATION | [
_\

RETOUR “—=— Vg2
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Réglage du pressostat du gaz min.

Le préssostat gaz mini a la fonction de vérifier que la pression du gaz avant la vanne soit
a la valeur minimale pour que le braleur fonctionne correctement.

Dévisser les vis I et L et enlever le couvercle M. - Positionner le régulateur N a un valeur
équivalent au 60% de la pression nominale d’alimentation du gaz(par ex.: pour gaz nat.
avec pression nom. de 20 mbar, positionner le régulateur a une valeur de 12 mbar;
pour G.L.P. avec pression nom. G30/G31 30/37 mbar, positionner le régulateur 4 18
mbar). - Remonter le couvercle M et visser les vis I et L.

Réglage du pressostat d'air

Le pressostat d’air contrdle la pression de I'air de ventilation.

Dévisser les vis A et B et enlever le couvercle C.

* Procédez a la régulation de la combustion, le pressostat air étant réglé sur son
minimum.

* Bouchez I'aspiration de I'air avec un carton en controlant les valeurs de O2 et de CO
sur 'analyseur.

*Augmentez progressivement la fermeture du passage de I'air jusqu'a ce que la valeur de
CO dépasse légerement 1000 ppm. Fixez le carton dans cette position.

*Augmentez le réglage du pressostat air jusqu'au blocage du brileur.

*Le pressostat est a présent réglé de maniere a éviter toute production de CO.

*Retirez le carton et remontez le couvercle C.

SERVOMOTEUR SIEMENS SQN 30 151A2700

Enlever le couvercle pour avoir acces aux cames de régulation.
La régulation des cames doit étre faite 4 'aide de la clé en dotation.
Description:

I - Came de régulation de la position d’ouverture en 2me Allure
(Puissance max.).

II - Came de régulation de la position du clapet de lair 4 la coupure.
IIT - Came de régulation de la position d’ouverture en 1re Allure
(Puissance min.).

V - Came de consentement i I'ouverture de I’électrovanne de 2me

Allure.

NOTE:

La came V (pour le consentement 4 'ouverture de I'électrovanne de 2me
Allure) doit étre régulée sur une position intermédiaire entre celles de 1re
et 2me allure (sous un angle de env. 5° supérieur 2 celui de la position de

1re Allure).

BOUTON DE
DEBRANCHEMENT

BRULEURS VERSION "AB" ASSEMBLAGE ET REGLAGE DE LA RAMPE GAZ

Monter la rampe gaz sur le brileur en serrant les 4 vis de la bride et en faisant attention au positionnement correct du
joint (O-ring).

Raccorder électriquement la rampe gaz par 'intermédiaire de la prise a 6 broches.

Démarrer le brileur (il a été testé en usine et est par conséquent pré réglé) et vérifier I'étanchéité des raccordements gaz
de I'installation.

Afin d'adapter le briileur 4 la puissance de la chaudi¢re agir comme suit:

Grande flamme

1. Amener le brileur a la 2™ allure (grande flamme) la position du volet d'air doit étre imposée 4 75° (ouverture maxi-
male, pour réguler le débit d'air, agir sur la position de la téte de combustion.

Seulement dans des cas particuliers il sera nécessaire de réduire le débit d'air en 2™ allure en fermant l'aspiration.

2. La position du papillon de la vanne gaz devra étre inférieure 2 90° (habituellement & 85°, il est important de ne pas
étre supérieur 2 90° pour avoir une combustion optimale pendant le passage de la 2 4 la 1** allure). Corriger éventuel-
lement cette position en agissant sur la vis 1 apres avoir dévisser I'écrou 2.
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3. Régler le débit de gaz en 2*™ allure par l'intermédiaire du stabilisateur de pression de gaz (détendeur) ou en agissant
sur la vanne de réglage du gaz.
Petite flamme

4. Sélectionner la position de premier étage sur le servomoteur (normalement compris entre 10 et 30°) sur la base d'une
diminution de la puissance demandée et commuter le brileur en 1¢re allure (petite flamme).

5. Régler le débit de gaz pour obtenir la combustion optimale en faisant varier la position de la vanne papillon

par 'intermédiaire de la vis 3, apres avoir dévisser |'écrou 4.

Opérations finales

6. Amener le brileur en 2% allure (grande flamme) et éventuellement repositionner la vanne papillon comme indiqué

en 2.

7. Si nécessaire, répéter encore les opérations décrites aux points 5 et 6 pour obtenir la position exacte de la vanne papil-

lon, aussi bien en grande et en petite allure.

8. Resserrer tous les écrous de blocage.

MISE EN SERVICE ET REGLAGE DU BRULEUR A FUEL

Les briileurs mixte gaz/fuel doivent étre réglés toujours comme premier allumage a fuel.
Apres avoir effectué I'installation du brileur, vérifier les points suivants:
- Tension d’alimentation du brileur et les fusibles de protection de ligne.

_

- Les connexions du moteur. 0-STOP
. R ., 1 - FUEL
- La longueur correcte de la tuyauterie et que la méme soit étanche. 2. GAZ 0

- Le type de combustible, qui doit étre indiqué pour le brileur.

- La connexion des thermostats chaudiere et des sécurités.

- Le sens de rotation du moteur.

- La calibration correcte de la protection termique du moteur.

Une fois que toutes ces conditions ont été verifiées, on pourra proceder aux essais du brileur .

Tourner l'interrupteur sur la position « 1 » fuel; Alimenter le bréleur. Le coffret de sécurité alimente, en méme temps, le
transformateur d’allumage et le moteur du braleur, qui pourvoit a effectuer un prebalayage de la chambre de combustion
pendant environs 20 secondes. A la fin du prebalayage, le coffret de sécurité ouvre I'électrovanne de la pompe fioul et de 1re
Allure (Petite allure), le transformateur produit un’étincelle et le bréleur s'allume. Aprés un intervalle de sécurité de 5 secon-
des et un allumage correct, le coffret de sécurité débranche le transformateur d’allumage et, apres d’autres 10 secondes, porte
le clapet d’air motorisé & son ouverture maximale et ouvre I'électrovanne de 2me Allure (Grande allure). En cas de faute
d’allumage, le coffret de sécurité met le brileur en sécurité dans les 5 secondes. Dans ce cas, le réarmement manuel ne pourra
intervenir qu'apres 30 secondes env. de la mise en sécurité du braleur. Pour obtenir une combustion optimale, il faudra régu-
ler la portée de I'air en 1re et 2me ALLURE, suivant les instructions données plus apres. Pendant cette phase, on pourra pas-
ser manuellement de la position de 2me Allure (II') 4 celle de 1re Allure (1) et viceversa, a 'aide de l'interrupteur de
1re/2me ALLURE. A la fin des réglages, laisser I'interrupteur en position II (2me ALLURE).
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RACCORDEMENT DU CIRCUIT D'ALIMENTATION FOD
Raccordement bitube en charge Longueur tuyaux en mécres

= H (m) AS 67

: o YlA -5 =il AN 77 AJ6 | RSA60 RSA 125

S S (m) (m) (m) (m)
= =] 210|012|612|014|010|012|010|012 |0 15
H Y S mm [mm | mm |mm | mm | mm | mm | mm | mm

0 32|90 |66 |90 | - - - - -
H 0,5 36 ({90 |65 (90|48 |99 |22 | 46 |100

1 40 | 90 | 58 | 80 | 53 [100| 25 | 51 |100
2 48 |90 | 45 | 80 | 63 [100| 29 | 61 {100
3 56 | 90 | 32 | 65 | 73 [100| 34 | 71 |100
3,5 60 | 90 |25 | 52 | 78 [100| 36 | 76 | 100

Longueur tuyaux en metres

- H (m) AS 67
g ° l AN77 | AJ6 | RSA60 RSA 125
. (m) (m) (m) (m)
Raccher.nent bitube 010[012|012[014|010]0 12| 0 10[0 12[0 15
H cn asplratlon mmimm mm mm mmi mm mm|mm | mm

| < 0 2570|166 |90 |43 |88 |20 | 41 (100

— ] 0,5 2116260 |90 |37 |78|18 | 36 | 89

H — L 1 18 |54 |52 |90 |32 | 67 | 15| 31 | 77
i Y 2 10 |38 |40 (80 |22 |46 | 10 | 22 | 53

— - 3 5 |20|25|58 |12 (25| 6 | 12| 29
m 35 | - |10|19|45| 7 |15]| 3 | 7 | 17

La longueur correcte de la canalisation est donnée par la somme de la longueur de toutes les sections rectili-
gnes horizontales et verticales, ainsi que les coudes. La hauteur statique d’aspiration (max. 3.5m) est donnée
par la distance entre la vanne de non retour et 'axe pompe du brileur. La dépression en aspiration ne devra
pas dépasser les 0.45 bar; en cas de dépression plus importante, la pompe pourrait sendommager avec une
conséquente augmentation des bruits mécaniques et, a la limite, une panne totale.

PORTEE DES GICLEURS
DELAVAN B - MONARCH PLP
GICLEUR PRESSION POMPE (bar)

GPH 10 11 12 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 25,91 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 34,91 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 44,22 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40
GPH DEBIT kg/h
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CIRCUIT HYDRAULIQUE
A - FLEXIBLES ; ) VgS Vg1 s
B - FILTRE
C - ROBINET D'ARRET ASPIRATION
1 - POMPE A\
2 - VANNE DU MAZOUT DE SECURITE ~ ETOUR ==
3 - VANNE DU MAZOUT 1° ALLURE
4 - VANNE DU MAZOUT 2° ALLURE
5 - GICLEUR 1° ALLURE
6 - GICLEUR 2° ALLURE VGS A 6
7 - PRESSOSTATO GAS DI MINIMA 7b8 9
8 - VANNE DU GAZ DE SECURITE — | E— |
9 - VANNE DU GAZ

VgS Vg1
ASPIRATION
RETOUR ==

AMORCAGE ET REGULATION DE LA POMPE FIOUL

SUNTEC AS 67 ... SUNTEC AN 77 SUNTECAJ 6 C-C SUNTECD 67 A
ama

(@)

e
—
|~ 1

@) Ok

1 - ASPIRATION
2 - RETOUR
RACCORDEMENT DU

VERIFIER: - Que les canalisations soient parfaitement étanches. - Qu’on évite
I'emploi de tuyaux flexibles, lorsque possible (utiliser, préférablement, tuyaux en cui-
vre). - Que la dépression ne dépasse pas 0,45 bar, pour éviter la cavitation de la pompe. 3 -

- Que la vanne de non retour soit appropriée. La pression de la pompe est réglée a 12 MANOMETRE ET PURGE

bar pendant les essais 2 Pusine. Avant de démarrer le bréileur, purger Iair contenue dans 4 - RACCORDEMENT DU

la pompe  travers la prise du manometre. Remplir la tuyauterie de fioul pour faciliter VACUOMETRE

Pamorcage de la pompe. Démarrer le braleur et verifier la pression d’alimentation de la > - SSP]?{EZ;?((;IEIAGE DE
ompe. S’il diit se passer que 'amorcage de la pompe ne se verifie pas pendant le pre-

pomp p q cag pomp pasp p _ AU GICLEUR

mier prebalayage, avec une consequente, successive mise en sécurité du brileur, rear-
mer la mise en sécurité du brileur pour le démarrer 2 nouveau, en appuyant sur le bouton du coffret de sécurité. Si,
apres un amorgage effectué normalement, le braleur se met en sécurité par faute d’une chute de pression du fioul dans
la pompe, rearmer la mise en sécurité pour le rédémarrer. Ne jamais laisser que la pompe tourne sans fioul pendant plus
que trois minutes. Dans le cas ol 'amorgage de la pompe ne s'effectue pas pendant le premier prebalayage, déclencher
la mise en sécurité du brileur. Note: avant de démarrer le brileur, s'assurer que le tuyau de retour soit ouvert. Une
obstruction éventuelle pourrait causer la rupture du dispositif d’étanchéicé de la pompe.

NETTOYAGE ET REMPLACEMENT DU GICLEUR

Utiliser seulement la clé en dotation, prévue pour cette opération, pour dévisser le gicleur, en veillant a ne pas endom-
mager les électrodes. Monter le nouveau gicleur par le méme soin. Note: Apres le remplacement du gicleur, vérifier

29



420010984100 Multicalor 45 = 140 CV' S ECOflam
CONTROLE SYSTEME DETECTION DE FLAMME

toujours la position des électrodes (voir &
|
Avec le brileur énteint, brancher un microamperométre a courante continue scale

I'illustration). Une position erronée des élec-

trodes pourrait donner des problemes d’allu-

mage.

1000 pA en série a la photocellule. Si le courant de détention est trop bas vérifier la SwW
liaison phase et neutre du brialeur et la messe a terre du brileur méme.
Normalement la valeur minimum du courante de detection de flamme est 200 pA.

AGQ3.1A27

SW =NOIR
BL =BLEU

REGULATION DE LA TETE DE COMBUSTION
La régulation de la téte de -
combustion est faite pour >
obtenir le meilleur rendement =
de combustion.En cas
d’installation du brileur aux i
puissances minimales, la téte <7 MULTICALOR MULTICALOR
est reculée, tandis qu’elle est avancée pour 45-70-100 140

les puissances maximales. Exécution: - desserrer la vis de blocage du levier A; - Déplacer le levier
. p 5> . .« . . . g P
jusqu’a atteindre la position désirée; - Serrer 4 nouveau la vis de blocage.

COMMENT ENLEVER LA BUSE

max. min. =—— max.

DESCRIPTION DU TABLEAU DE COMMANDE DES BRULEURS

1 - fusible

2 - lampe de thermal de securité

3 - lampe de fonctionnement a Mazout
4 - lampe de fonctionnement a Gaz

5 - commutateur:

0 blocage des dispositifs pour le fonctionnement d'une position intermédiaire

O O ARy N =

&> fonctionnement & la puissance maximale
&> fonctionnement & la puissance minimale
AUTO fonctionnement automatique
6 - Interrupteur I/ O
7 - commutateur : 0 / Mazout / Gaz
8 - bouton de déblocage

Les briileurs sont fabriqués avec d’appropriées connexions d'alimentation 380-400 V triphasées.
Les braleurs équipés de moteurs électriques d'une puissance égale ou inférieure 2 3 kW peuvent étre adaptés a
I'alimentation 220-230 V (suivre les instructions au verso); les moteurs de puissance supérieure peuvent seulement
fonctionner 380-400 V phase. En cas de demande de briileurs avec des standards différents par rapport a ceux dessus
mentionnés, il est recommandé d’en faire mention spécifique dans la commande.
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Instructions: adapter les moteur électriques d'une puissance égale ou inférieure a 3 kW a 400V 0—0—0
l'alimentation 220-230 V
Il est possible de modifier la tension du braleur de la maniere suivante: hd ? ? ?

1. changer le lien a l'intérieur de la boite du moteur électrique: d'étoile en triangle (voir image); 230V
2. modifier le réglage du relais thermique, se référant aux valeurs d'absorption indiquées sur la
plaque signalétique du moteur. Si nécessaire, remplacer le relais thermique avec un autre d’échelle N\ % % %
appropriée. Cette opération n'est pas possible sur les moteurs supérieurs a 3 k'W.

Pour plus de renseignements, s'il vous plait contacter le personnel Ecoflam.

MAINTENANCE
CONTROLE ANNUEL
Le contrdle périodique du brileur (téte de combustion, électrodes, etc.) doit étre effectué, par un technicien autorisé,
une ou deux fois par an, suivant 'utilisation. Avant de procéder au contréle pour la maintenance du brileur, il est
souhaitable de controler I'état général du brileur et d’effectuer les opérations suivantes:
- Débrancher le braleur (enlever la prise).
- Fermer le robinet d’arrivée du gaz.
- Enlever le couvercle du brilleur, nettoyer le ventilateur et 'aspiration de lair.
- Nettoyer la téte de combustion et contréler la position des électrodes.
- Remonter les pieces.
- Contréler Iétanchéité des raccords gaz
- Controler la cheminée.
- Faire redémarrer le brileur.
- Controler les parametres de la combustion

(CO2 =9,7 (G20); 9,6 (G25); 11,7 (G30); 11,7 (G31), (CO = inférieur 2 75 p.p.m.).

AVANT CHAQUE INTERVENTION CONTROLER :

- Qu’il y ait du courant électrique dans l'installation et que le brileur soit branché.

- Que la pression du gaz soit correcte et que le robinet d’arrivée du gaz soit ouvert.

- Que les systemes de contrdle soient branchés correctement.

- Si toutes ces conditions sont accomplies, faire démarrer le braleur en appuyant sur le bouton de déblocage.
- Contrdle le cycle du brileur.

LE BRULEUR NE DEMARRE PAS :
- Controéler I'interrupteur, les thermostats, le moteur, la pression du gaz.
- Interrupteur général en position “0” - Fusiblex cassés - Coffret de sécurité défectueuse.

LE BRULEUR EFFECTUE LE PREBALAYAGE ET SE BLOQUE A LA FIN DU CYCLE:

- Controler la pression de l'air et le ventilateur.

- Controler le pressostat de l'air. - Coffret de sécurité défectueuse. - Transformateur défectueux - Contréler le cible
d’allumage. - Electrodes sales, défectueux ou en position erronée

- Gicleurs bouchés ou consommés - Filtres bouchés et pression gasol trop basse.

- Portée d'air de combustion excessivement levée en rapport avec la portée de gicleur.

LE BRULEUR EFFECTUE LA PREBALAYAGE ET NE SSALLUME PAS:
- Controéler le montage et la position des électrodes.

- Controler le cible d’allumage.

- Controler le transformateur d’allumage.

- Controler le coffret de sécurité.

LE BRULEUR SALLUME ET SE BLOQUE APRES LE TEMPS DE SECURITE :
- Controéler que la phase et le neutre soient branchés correctement.

- Controéler I'électrovanne du gaz et mazout

- Controler le coffret de sécurité. - Gicleurs bouchés ou consommés.

- La photocellule ne voit pas la flamme - Filtres bouchés et pression gasol trop basse.
- Portée d'air de combustion excessivement levée en rapport avec la portée de gicleur.

LE BRULEUR SALLUME ET SE BLOQUE APRES QUELQUES MINUTES DE FONCTIONNEMENT :
- Controler le régulateur de pression et le filtre du gaz.

- Controler la pression du gaz avec un manometre.

- Controler la valeur de détection (200 pA min.).
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CARACTERISTICAS OPERATIVAS

Modelo : Multicalor 45-70-100-140

Familia de gas - II 2H 3P

G20 G25 G31 G30
Presién gas méx. mbar 25 - 45 -
Presién gas min. mbar 17 - 25 -
Combustible gas P.C.I. kcal/Nm? 8.570 - 22.260 -

Combustible gasoleo P.C.I.

=10.200 kcal/kg max 1,5° E a 20° C

CARACTERISTICAS TECNICAS

Multicalor 45 70 100 140
Potencia térmica mdx. kW 500 700 1000 1300
kcal/h 430.000 602.000 860.000 1.118.00
Potencia térmica min. kW 190 250 300 400
kcal/h 163.400 215.000 258.000 344,000
Alimentacidn eléctrica 50 HzV | 230/ 400 230/ 400 230/ 400 230 / 400
Motor kKW 0,55 1,1 1,1 2,2
Velocidad N° 2800 2800 2800 2800
CAMPO DE TRABAJO
T
g 8 | Mutticalor 45 I f /’ N\ C
‘E 7 ‘ / / \\\
2 N / / / \ N
§ 6 /// / ,/, | Multicalor 70 l \\\ JM L 100T
- / ulticalor
g / V4 - |
4 f / \
\g / \\ J Multicalor 14 ’Fﬁ
8 3 N \\ ulticalo
o \\ N
3 S
£ \\ AN
N
Q o N
o I kcalih
100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 x 1000
1(;0 2(1)0 3(110 4(l)0 5(1)0 6(1)0 7(1)0 8(I)O 9(1)0 1oloo 11100 12100 13100 KW
I T I T I T I T I T I T I T I T I T I T I
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 kg
Potencia
DIMENSIONES TOTALES
g A ! o
E D-D1 <« B c >
77777777 }J é * ‘
5 ¥l
© _ | ,,,3 ,,,,,,,,,,,,, _—
Y L]
D = cabeza corta D1 = cabeza larga
* = (Opcién)
Dimensiones (mm)
MODELOS A B C D D1 E F G H1 )| L M N (@)
Multicalor 45 1045 510 535 175 335 555 160 390 600 190 190 MI10 140 165
Multicalor 70 1045 510 535 175 395 555 180 390 600 190 190 MI0 140 165
Multicalor 100 1045 510 535 175 395 555 190 390 600 190 190 MI0 140 165
Multicalor 140 1070 510 560 307 457 555 215 390 600 190 190 MI10 140 165
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CONEXION ELECTRICA

Todos los quemadores estdn ensayados a 400V/50Hz trifdsico para los motores, y 230V/50Hz monofdsico con neutro

para los auxiliares. Si fuese necesario alimentar el quemador con 230V trifdsico sin neutro, provéase a las modificaciones
necesarias con referencia al esquema especifico del quemador y averiguar que el relé térmico esté dentro del campo de
absorcién del motor. Averiguar también el sentido de rotacién del motor del ventilador.

CONEXION A LA RED

Después de haber conectado el quemador a la tuberfa del gas, es necesario averiguar si esta tltima estd perfectamente
estanca. Averiguar también que la chimenea no esté obstruida. Abrir la vélvula de corte, purgar cuidadosamente la
tuberfa al través de la toma de presién y luego controlar el valor de la presién con un manometro apropiado.
Suministrar tensién a la instalacién y regular los termostatos a la temperatura que se desea. Cuando cierran los termo-
statos, el equipo de control de estancacién efectia un ensayo de estancacién de las vdlvulas; al término de la prueba el
quemador recibe el consentimiento para efectuar el ciclo de puesta en marcha.

PUESTA EN MARCHA DEL QUEMADOR A GAS

Antes de poner en marcha el quemador, efectuar los siguientes controles:

- Tipo de gas y presién de alimentacién.

- Vélvulas del gas cerradas.

- Estanqueidad de las conexiones.

- Purgar la tuberia del gas y control de la presién en ingreso.

- Que el cableado sea conforme al esquema, con respeto de la fase y neutro.

- Que el quemador se pare cuando el termostato caldera se abre . 1 2
- i i i i 0-STOP
La estanque}dad del hogar para evitar el ingreso de aire . 0- ST co
- La estanqueidad de la conexién caldera-chimenea . 2-GAS 0
- La condicién de la chimenea (estanco, non obstruido...)Al cumplir de todas estas condicio-

nes poner en marcha el quemador.

El equipo de control arranca el quemador para efectuar el prebarrido de la cdmara de combustién. Durante este periodo
de prebarrido (cerca de los 30 segundos) el equipo comprueba que la presién del aire sea correcta por medio del preso-
stato del aire. Al termino alimenta el transformador y abre las vdlvulas del gas. La formacién de la llama tiene que efec-
tuarse y estabilizarse dentro de los 3 secundos, que es el tiempo de seguridad del equipo. Averiguar a vista la presencia
de la llama antes de introducir cualquiera instrumentacion de control. Regular y comprobar el caudal del gas necesario a
la caldera por medio del contador. Adecuar el caudal del aire al caudal del gas para obtener una combustién correcta.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES - Todos los equipos regulables tienen que ser fijados por el instalador después de
cada regulacion. Por cada regulacién comprobar la combustién a la chimenea. Los valores de CO2 deben ser cerca de
9,7 (G20) 9,6 (G25) 11,7 (G30) 11,7 (G31) y el CO inferior a los 75ppm.

REGULACION DE LA COMBUSTION
CUIDADO: para obtener una correcta regulacion de la combustion y de la potencia térmica nominal se necesita efectuar una
andlisis de los humos con una apropiada instrumentacion. La regulacion de la combustion y de la potencia debe ser efectuada
contempordneamente a una andlisis de los productos de la combustion, asegurdndose que los valores averiguados sean correctos
) de toda manera, que correspondan a las normas vigentes de seguridad.
ESTA OPERACION TIENE QUE SER EFECTUADA POR TECNICOS PROFESIONALMENTE CALIFICA-
DOS Y AUTORIZADOS POR ECOFLAM.

VALORES DE REFERENCIA ACONSEJADOS

809 134 : Gas Nat.
X I
Wos I 1,251 1 CO?* 9,6 %
3 = !

w !
§20_ 2 12 | CO <50 ppm
%) ®] |
%] = |
W54 21,15+ : G.PL.
< w |
] ! Lo Lo CO* 11,7 %

10 1,1 T T — T T T —T— 7T 1
10 20 30 40 5060 | 80100 200 300 400 | 600]800]1000 2000 CO < 50 ppm
70 90 500 700 900

POTENCIA UTIL NOMINAL (kW)
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CICLOS DE FUNCIONAMIENTO DEL EQUIPO LME22

Diagrama de conexién y secuencia de control LME22...
A B B’ C D
E* KC contro G I ——— ©
AL
A
J 1
Kﬁj ‘ Fsv H
K211 K2/2) K3/ Ka/ / M ®
(D) D7) 7 i /‘\_ N, z | [ @
T N N A R sa | — ®
—\ w . BV1 ®
al (LR) BV2 ®
= NurLME2S. 1P e®
- AT (v @2 BviX B 6H) AR e e ©
‘ AR EK2 - I
STB \ j:‘% RUA -1-2- 3 Tt;/'l 1 7101d02/0606
:, . % t11
L |
N
7101a02e/0606
AGK25... Resistencia PTC LKP Posicion de la compuesta de aire C-D Operacion del quemador
AL Mensaje de error (alarma) LP Interruptor de presion de aire (generacién de calor)
V... Vélvula de combustible LR Controlador de carga D Parada controlada mediante «R»
CPI Indicador de posicion cerrado M Motor del ventilador 1 Tiempo de pre-purga
DBR... Unién de cables R Termostato de control / 3 Tiempo de preignicion
EK Boton de ajuste de cierre eléctrico presostato t3n Tiempo de post-ignicion
remoto (interno)) SA Actuador SQN... t4 Intervalo entre ignicion
EK2 Boton de ajuste de cierre eléctrico  STB Termostato limite de seguridad «apagada» y liberacion de «BV2»
remoto Si Fusible externo t10 Tiempo especificado para la sefial
ION Sonda de lonizacién w Termostato limite / interruptor de de presion de aire
FS Senal de llama presion t11 Tiempo de apertura programado
FSV Amplificador de la sefial de llama z Transformador de ignicién para el actuador «SA»
GP Interruptor de presion de gas VAY Vavula de gas piloto t12 Tiempo de cierre programado
H Interruptor principal A Comando de arranque para el actuador «SA»
HS Contactor auxiliar, relé B-B’ Intervalo para el establecimiento TSA Tiempo de seguridad de ignicion
K1...4 Relés Internos de llama tw Tiempo de espera
KL Baja combustiéon C Posicion de operacion del
LK Compuerta (damper) de aire quemador alcanzada
Tabla de cédigos de color para luz de senhal multicolor (LED)
Estado Cédigo de Color Color
Tiempo de espera «tw», otros estados
de espera (O J SRR PPRPPRPP Apagado
Fase de ignicién, ignicion controlada 000000000000 0000000000 Amarillo intermitente
Operacion, llama correcta SRR UPPTRRPY Verde
Operacion, llama no correcta Qo0Ooaooaooaooaoaoonooaoaooao Verde intermitente
Extrafa luz en arranque del quemador UAUDAQDAUALDAOAOAOAQADADA Verde-rojo
Bajo voltaje 0AGCAGAGAGAGAGAOGALGAGALAGAL Amarillo-rojo
Averia, alarma A s Rojo
Salida de cédigo de error (véase «Tabla
de codigos de error») AO AO AO AO AO AO AO AO Rojo intermitente
Interface diagnostics A A A A A A A A A A A2 Parpadeo de Luz roja
Leyenda: ... Encendido A Rojo Q1 Verde O Apagado ® Amarillo
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0 N A\ N W

Tabla de cédigos de error

Codigo de parpadeo «AL» en Posible causa
(LED) term. 10
2 parpadeos Encendido | No establecimiento de llama en el extremo de «TSA»
- Valvulas de combustible averiadas o sucias - Detector de llama averiado o sucio
- Ajuste pobre del quemador. No hay combustible
- Equipamiento de ignicién averiado
3 parpadeos Encendido | «LP» averiado
- Pérdida de sefal de presion de aire después de «t10»
- «LP» se suelda en posicién normal
4 parpadeos Encendido | Luz extrafia en el arranque del quemador
5 parpadeos Encendido | Tiempo muerto «LP»
- «LP» se suelda en la posicion de trabajo
6 parpadeos Encendido | Libre
7 parpadeos Encendido | Demasiadas pérdidas de llama durante la operacion (limitacion de repeticiones)
- Valvulas de combustible averiadas o sucias - Detector de llama averiado o sucio
- Ajuste pobre del quemador.
8 parpadeos Encendido | Libre
9 parpadeos Encendido | Libre
10 parpadeos Apagado Error de cableado o error interno, contactos de salida, otras averias
14 parpadeos Encendido | Contacto CPI no cerrado
SISTEMA HIDRAULICO GAS
- LATIGUILLOS
~ FILTRO ] 0 Vgs 3 Vot 5
- VALVULA DE CORTE
- BOMBA ASPIRACIC’)N1 | >_IZ |
- VALVULA GASOLEO DE
SEGURIDAD RETORNO == Vg2

- VALVULA GASOLEO 1la LLAMA
- VALVULA GASOLEO 2a LLAMA

- INYECTOR la LLAMA
- INYECTOR 2a LLAMA
- PRESOSTATO GAS
- VALVULA GAS DE

SEGURIDAD

- VALVULA GAS

VgS Va1
1 2 3 5. ™=
ASPIRACION |§§ | [ 3)
RETORNO —=— ng
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Regulacién del preséstato gas de minima

El preséstato gas de minima tiene la funcién de verificar que la presién de gas antes de
la rampa de gas tenga la minima presién para asegurar que el quemador funcione
correctamente. Destornillar los tornillos I y L y quitar la tapa M. Posicionar el regulador
N a un valor igual al 60% de la presién nominal de alimentacién el gas (ej. para gas
nat. con pres. nom. de alim. de 20 mbar, regulador regulado al valor de 12 mbar; para
G.P.L. con pres. nom. de alim. G30-G31 30/37 mbar, regulador regulado al valor 18
mbar). Remontar la tapa M y atornillar los tornillos I y L.

Regulacién del preséstato aire

El preséstato aire controla la presién de ventilacién de aire. Destornillar los tornillos A y
By quitar la tapa C.

*Ajuste la combustién con el presostato aire al minimo.

*Obstruya la aspiracién del aire con un cartén prestando atencién a los valores de O2 y
CO del analizador.

*Aumente progresivamente el cierre del paisaje de aire hasta que el valor del CO esté
ligeramente por encima de 1000 ppm. Detenga el cartén en esta posicién.

*Aumente el calibrado del presostato aire asta el bloque del quemador.

*Ahora el presostato estd calibrado para evitar la produccién de CO.

*Quite el cartén y vuelva a montar la tapa C.

REGULACION DELAIRE DE COMBUSTION
SERVOMOTOR DEL CIERRE DEL AIRE SIEMENS SQN 30 151A2700

Remover la tapa para acceder a las levas de regulacién.
La regulacién de las levas tiene que ser efectuada con su apropiada llave de
suministro. Descripcién:

I - Leva de regulacién abertura del cierre del aire en 2a llama (potencia
mdx.)

IT - Leva de regulacién de la posicién del cierre al apagado (cierre)

III - Leva de regulacién de la posicién de abertura en 1a llama (potencia
min.)

V - Leva del consentimiento abertura de la electrovilvula de 2a llama

NOTA :

La leva V (de consentimiento del abertura de la electrovilvula de 2a llama)
tiene que ser regulada en una posicién intermedia entre la de la 1a llama y
la de la 2a (bajo un dngulo cerca de 5° superior a lo de la posicién de la 1a
llama).

BOTON DE
DESBLOQUEO

QUEMADORES VERSIONES “ AB” ENSAMBLAJE Y REGULACION DE LA RAMPA DE GAS.

Montar la rampa de gas fijando los 4 tornillos de la junta y teniendo cuidado de colocar

correctamente la posicién de la guarnicién (O-ring ) de estanqueidad.

Conexionar electrénicamente la rampa gas a través de el enchufe de 6 poli.

Encender el quemador (en f4brica se ha realizado ya un precalibrado de mdxima) y verificar la estanqueidad de los rac-
cords de gas en la instalacién.

Para adecuar el quemador a la efectiva potencia de la caldera proceder como sigue:

Alta llama

1.Llevar el quemador a alta llama (la posicién de la cerradura de aire debe estar a 75° (abertura mdxima), para regular el
caudal del aire trabajar sobre la posicién de la cabeza de combustién. Solo en particulares casos es necesario reducir el
aire en alta llama cerrando la aspiracién.

2.La posicién de la tuerca de gas deberd ser inferior a 90° (ej 85° , es importante no superar los 90° para obtener una
combustién ptima durante el pasaje de alta a baja llama). Corregir si hace falta esta posicién tocando los tornillos “1”
después de haber ajustado la tuerca “2”
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3.Regular el caudal de gas en alta llama a través del estabilizador, o en la vdlvula de gas regulable.

Baja llama

4.Escoger la posicién del primer estadio sobre el servomando (normalmente comprendida entre 10° y 30°) en base a
la potencia de carga reducida necesaria, y conmutar en baja llama.

5.Regular el caudal del gas para obtener la combustién éptima, variando la posicién de la vdlvula a través del tornillo
“3”, después de haber ajustado la tuerca “4”

6.Llevar el quemador a alta llama y eventualmente reposicionar la vdlvula como esta indicada en el punto 2.

7. Si es necesario, repetir mds veces las operaciones descritas en los puntos 5 y 6 para obtener las posiciones exactas de
las vdlvulas, tanto en alta como en baja llama.

8.Fijar tuercas

PUESTA EN MARCHA DEL QUEMADOR EN GASOLEO

Los quemadores mixtos gas gasoleo deben regularse siempre primero en gasoleo y despues gas.
Despues de efectuar la instalaciéon del quemador, verificar los siguientes puntos:
- Tension de alimentacion del quemador i los fusibles de proteccion de red.

- Las conexiones del motor. 1 2
- La correcta largura de los tubos y su estanqueidad. 0-STOP
. . - GASOLEO
- El tipo d§ combustible, que debe ser apto para el c.luemado'r. 3. oAs 0
- La conexion de los termostatos de caldera y de varias seguridades.

- El sentido de rotacion del motor.

- La correcta regulacion de la proteccion termica del motor.

Cuando estas condiciones estan verificadas satisfactoriamente, se puede proceder a las pruebas del quemador.

Para dar vuelta al interruptor en la posicién “1" gasoleo. Dar tension al quemador. La centralita de control alimentara,
al mismo tiempo, el transformador de encendido y el motor del quemador, que procedera a efectuar un prebarrido de la
camara de combustion por un periodo de unos 20 segundos. Al termino del mismo, la centralita de control abre las
electrovalvulas de la bomba de gasoleo y de la 12 fase (baja llama), El transformador de encendido, produce una chispa y
el quemador se enciende. Despues del intervalo de seguridad de 3 segundos, el encendido se ha producido, la centralita
de control desconecta el trasformador de encendido, despues de otros 10 segundos, acciona el servomando de aire a la
maxima apertura y abre la electrovalvula 22 fase (alta llama). En caso de encendido defectuoso, la centralita de control
produce el bloqueo del quemador en 5 segundos. En este caso, el rearme manual del quemador no se podra efectuar
hasta pasados 30 segundos desde la entrada en bloqueo. Para tener una combustion optima, se necesita regular el caudal
de aire en ALTA y BAJA llama, siguiendo las instrucciones formuladas anteriormente. Durante esta fase, se podra pasar
manualmente de la posicion de ALTA llama (II) a BAJA llama (I), y viceversa, a traves del interruptor de ALTA / BAJA
llama. al final de la regulacion, dejar el interruptor en posicion (II) ALTA llama.
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Ecoflam

ALIMENTACION DEL COMBUSTIBLE

TTTIIm
1

Tubo doble de la parte superior del depdsito Longitud de los tubos
H(m) AS 67
A 5 T AN 77 AJ 6 RSA 60 RSA 125
— (m) (m) (m) (m)
Eaa 210|012|012|014[010|612|010|012 |8 15
4 mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm
0 3219066 |9 | - |- |- |-/| -
H 0,5 |36 |90|65|90 |48 |99 |22 |46 |100
1 40 | 90 | 58 | 80 | 53 |100| 25 | 51 | 100
2 48 | 90 | 45 | 80 | 63 |100| 29 | 61 | 100
3 56 | 90 | 32 | 65 | 73 |100| 34 | 71 | 100
35 | 60|90 |25|52 |78 (100| 36 | 76 [100
Longitud de los tubos
H (m) AS 67
AN 77 AJ 6 RSA 60 RSA 125
(m) (m) (m) (m)
210|012|012|014|610 (812|010 |12 |0 15
Tubo doble de aspiracién mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm
R 0 25|70 |66 | 90 | 43 | 88 | 20 | 41 | 100
— ] 0,5 2162|6090 |37 |78|18 | 36 | 89
H — m— 1 18 |54 |52 |90 |32 |67 |15 | 31 | 77
i = ——— 2 10 |38 |40 |80 |22 |46 | 10 | 22 | 53
— = 3 5 (20|25|58 |12 |25| 6 |12 |29
O 3,5 - 1101945 | 7 (15| 3 | 7 | 17

La longitud de la tuberia se obtiene de la suma de todas las secciones rectilineas horizontales y verticales y de las curvas.
La altura estdtica de aspiracién (mdx. 3.5m) es la distancia entre la vdlvula anti retorno y el eje bomba del quemador. La
depresién no debe superar los 0.45 bar; una depresién mas grande podria perjudicar el funcionamiento de la bomba,

con consecuente aumento del ruido mecdnico y , al final, una ruptura.

CAUDAL DE LOS INYECTORES

INYECTOR PRESION BOMBA (bar)

GPH 10 11 12 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 25,91 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 34,91 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 44,22 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40
GPH CAUDAL kg/h
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SISTEMA HIDRAULICO GASOLEO

- LATIGUILLOS Vgs Vg1

- FILTRO

VALVULA DE CORTE )

- BOMBA ASPIRACION 1

- VALVULA GASOLEO DE RETORNO =—
SEGURIDAD

- VALVULA GASOLEO la LLAMA

- VALVULA GASOLEO 2a LLAMA

- INYECTOR 1la LLAMA

INYECTOR 2a LLAMA 7 8 9
- PRESOSTATO GAS =
- VALVULA GAS DE == | > | l

SEGURIDAD
9 - VALVULA GAS VgS Vg1

N= AW

>IN B N R
1

ASPIRACION
RETORNO ;—

Regular la presién del gasoleo y el flujo de 8 9

aire a la 12 fase. El quemador se quedard en | H—] |
esta fase hasta que se ponga el interruptor

nuevamente en la 22 fase. La centralita inicia ahora la segunda fase, abriendo completamente la palomilla de aire y la

presién, en la segunda fase y en condiciones normales de funcionamiento, va seleccionada a 12-15 bar (controlar la lec-
tura en el manémetro el punto de presién). Regular el aire de combustién mediante la leva de regulacién de la cabeza.

CEBADO Y REGULACION DE LA BOMBA GASOLEO

SUNTAS 67 ... SUNTEC AN 77 SUNTEC AJ 6 C-C SUNTEC D 67 A
N
.—3 (L) e
0 O O
6,
5— IR 6 -
t— |

@ @)

COMPROBAR: - Que las tuberfas sean totalmente estancas; - Que 1 - ASPIRACION
non se utilicen tubos flexibles, donde posible (utilizar, preferiblemente, 2 - RETORNO i
tubos de cobre); - Que la depresién no sea superior a los 0,45 bar, para3 - PURGA Y TOMA PARA EL MANOMETRO
evitar que la bomba entre en cavitacién; - Que la vélvula de non retor-4 - TOMA PARA EL VACUOMETRO
no sea adecuada; La presién de la bomba es regulada a 12 bar por el > - REGULACION DE PRESION
fabricante, durante los ensayos. Antes de arrancar el quemador, purgar® - AL INYECTOR

J ¥ q > purg
el aire contenido en la bomba a través la toma para el manémetro. Llenar las tuberfas con gaséleo, para facilitar el ceba-
do de la bomba. Arrancar el quemador y comprobar la presién de alimentacién de la bomba. Si se verificases que el
cebado de la bomba no se efecttia durante el primer prebarrido, con consecuente, sucesivo bloqueo del quemador, rear-
mar el bloqueo para arrancarlo nuevamente, presionando el botén del equipo de control. Si, una vez que el cebado se ha
efectuado normalmente, el quemador se bloquease después del prebarrido, por falta de presidn del gaséleo en la bomba,
armar el bloqueo para arrancarlo nuevamente. Nunca permitir que la bomba funcione sin gaséleo durante mds de tres
minutos. Nota: antes de poner en marcha el quemador, comprobar que el tubo de retorno esté abierto. Una oclusion
eventual, podria estropear el elemento de estanqueidad de la bomba. del prebarrido, por falta de presién del gaséleo en
la bomba, armar el bloqueo para arrancarlo nuevamente. Nunca permitir que la bomba funcione sin gaséleo durante
mds de tres minutos. Nota: antes de poner en marcha el quemador, comprobar que el tubo de retorno esté abierto. Una
oclusién eventual, podria estropear el elemento de estanqueidad de la bomba.
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LIMPIEZA Y SOSTITUCION DEL INYECTOR

Utilizar solamente la llave de suministro para
desmontar el inyector, teniendo cuidado de no
estropear los electrodos. Montar el nuevo
inyector con el mismo cuidado. Nota:
Comprobar todavia la posicién de los electro-
dos después del montaje (ver a la ilustracién).
Una posicién errada puede originar problemas
de encendido.

I e :

COMPROBACION EQUIPO DE DETECCION DE LLAMA

El control de la corriente de deteccion, se efectua intercalando un microamperime- swW
tro con escala de 1000 pA (corriente continua)en serie al UV.

Si la corriente de deteccion muy baja, verificar la conexién entre fase y neutro

del quemador y la toma a tierra del mismo quemador. Normalmente el valor de la
corriente de deteccion es 200 pA.

AGQ3.1A27

SW = NEGRO
BL =AZUL

REGULACION CABEZA DE COMBUSTION

0 min. max.
La regulacién de la posicién > )
de la cabeza de combustién es % i
efectuada para obtener el A A(S{i
mejor rendimiento de la com- - = i
bustién. En caso de instalacio- g N %\\/ ' MULTICALOR MULTICALOR

nes con caudales minimos, la 45-70-100 120-140
cabeza es arredrada, con caudales mdximos es adelantada.
Ejecucidn: aflojar el tornillo de fijacién da la palan-

ca A y mover la palanca hasta conseguir la posicion  DESMONTAJE DEL TUBO DE LLAMA

que se necesita; al fin atornillar el tornillo A.

min. =—— max.

DESCRIPCION DEL CUADRO DE MANDOS DEL QUEMADOR

- fusible

- lampe de thermal de securité

- lampe de fonctionnement a Mazout
- lampe de fonctionnement a Gaz

- commutateur:

(&) I ¢ I

0 blocage des dispositifs pour le fonctionnement d'une position intermédiaire

o g hAwN N =

*>» fonctionnement & la puissance maximale
&> fonctionnement a la puissance minimale
AUTO fonctionnement automatique
6 - Interrupteur /0O
7 - commutateur : 0 / Mazout / Gaz
8 - bouton de déblocage

La configuracién estindar de los motores es trifisica 380-400 V.

Los quemadores con motores eléctricos de potencia inferior o igual a 3 kW pueden ser adaptados para la alimentacién
de 220-230 V (ver instrucciones en el reverso); para motores de potencias superiores, solamente se admite la
alimentacién trifdsica a 380-400 V. Si se necesita un quemador con alimentacién a 220 V, mencionarlo especificamente
en el pedido.
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Instrucciones para la alimentacidén eléctrica a 220-230 V de motores de 3 kW o menos 400 o0—0—0
Los quemadores Ecoflam con motores de 3 kW o menos pueden ser adaptados para ser

conectados a una alimentacién eléctrica de 220-230 V; para ello, proceder de la manera siguiente: Y ? ? ?
1. cambiar la conexién dentro de la caja de alimentacién del motor eléctrico, de estrella a delta
(ver figura); 2. cambiar el ajuste del relé térmico, tomando como referencia las valores de 230V
absorcién indicados en la placa de datos del motor. De ser necesario, reemplazar el relé térmico A
con otro de escala adecuada. Esto no es posible con motores de mds de 3 kW. Para mds

informacién, péngase en contacto con su persona de referencia en Ecoflam.

MANTENIMIENTO
CONTROL ANUAL:
El control periédico del quemador (cabeza de combustidn, electrodos etc.) tiene que ser efectuado por técnicos autori-
zados una o dos veces cada afio, segtin la utilizacién del quemador. Antes de proceder con las operaciones de manteni-
miento, es aconsejable comprobar el estado general del quemador actuando de la manera siguiente:
- Desconectar la clavija del quemador de la red.
- Cerrar la vdlvula de cierre del gas.
- Sacar la tapa del quemador y limpiar ventilador y conducto de aspiracién del aire.
- Limpiar la cabeza de combustién y comprobar la posicién de los electrodos.
- Remontar el todo.
- Comprobar la estanqueidad de las uniones del gas.
- Comprobar la chimenea.
- Arrancar el quemador y comprobar los pardmetros de combustién (CO: = 9,7% (G 20); 11,7% (G 30); 11,7% (G
31); CO inferior a 75 ppm).

Antes de cada intervencién comprobar:

- Que hay corriente en la instalacién y que el quemador sea conectado.

- Que la presién del gas sea la correcta y la vdlvula de cierre esté abierta.

- Que los equipos de control estén debidamente conectados.

Cuando todas estas condiciones se cumplen, arrancar el quemador presionando el botén de bloqueo y comprobar la
secuencia de encendido.

El quemador no arranca :
- comprobar el interruptor de arranque, los termostatos, el motor, la presién del gas.
- Interruptor general en posicion “0” - Fusibles saltados - Centralita de control defectuosa.

El quemador efectda el prebarrido pero se pone en seguridad al final del ciclo :

- comprobar la presién del aire el ventilador y el presostato del aire.

- Centralita de control defectuosa

- Transformador defectuoso

- comprobar el cable de encendido.

- Electrodos sucios, defectuosos o en posicion erronea.

- Inyectores obturados o gastados - Filtros atascados - Presion gasoleo muy baja.

- Caudal de aire de combustion excesivamente elevado en relacion con el caudal del inyector.

El quemador efectda el prebarrido pero no se enciende :
- comprobar el montaje y la posicién de los electrodos. - comprobar el cable de encendido.
- comprobar el transformador de encendido. - comprobar el equipo de control llama.

El quemador se enciende pero se pone en seguridad al cumplir del tiempo de seguridad :
- comprobar que fase y neutro sean conectados correctamente

- comprobar las electrovédlvulas del gas y gasoleo.

- Controlar la centralita de control.

- comprobar el equipo de control llama. - Inyectores obturados o gastados.

- La fotocelula no ve la llama. - Filtros sucios - Presion gasoleo muy baja.

- Caudal de aire de combustion excesivamente elevado en relacion con el caudal del inyector.

El quemador se enciende normalmente pero se pone en seguridad después unos minutos de funcionamiento:
- comprobar el regulador de presién y el filtro del gas.

- comprobar la presién del gas y gasoleo.

- comprobar el valor de ionizacién (min. 200 pA).
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AKCIMJTYATALIMOHHBIE XAPAKTEPUCTUKU
Mogens : Multicalor 45-70-100-140 Kareropus: a3 —I-2H 3P
G20 G25 G31 G30
MaxcumansHoe faBnexme mbar 25 - 45 -
MuHUManbHOe AaBnexne mbar 17 - 25
['a3: HWXHsS TENNOTA CropaHns Kkan/m3 8.570 - 22.260
[uatonnueo: HuKHss TennoTa cropanus 10200 Kkan/kr makc. Ba3kocTb 1,5° E npu 20°C

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKHU

Multicalor 45 70 100 140
Makc. TennoBast MOLLHOCTb KBT 500 700 1000 1300
Kkan/vac 430.000 602.000 860.000 1.118.00
MuHMM. TennoBast MOLLHOCTb KBT 190 250 300 400
Kkan/vac 163.400 215.000 258.000 344.000
Hanpsixenue (3 dpasbl + Herpans), 50 My B 230/400 230/ 400 230/400 230/ 400
HomuHanbHas MOLLHOCTb ABUraTens KBT 0,55 1,1 1,1 2,2
[Buratens 06/MWH 2800 2800 2800 2800
PABOYUIA AMANA30H FOPENIOK
e AR
8 1 Multicalor 5] viy'4 \ )
= 7 / / \\
§ rad / /' \ N
2 s /4 [ Mutticator70 | 1N
S / / N[ l
g / /J N | [Multicalor 100]
5 / y4 . |
@ g / )4
g / AN [ — -
I \\ \\ |_Multicalor 14
s 3 N \
3 N
s ) N,
8 2 \
= N
s \ N\
= \\
0 | ™ keal/h
100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 x 1000
1 (;O 2(1)0 3(l)0 4(1)0 5(1)0 6(1)0 7(l)O 8(1)0 9(1)0 1 OIOO 1 1100 1 2100 1 3100 kW
I T I T I T I T I T I T I T I T I T I T I
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 kg/h

MoLwHoCTb ropenku

FABAPUTHBIE PASMEPbI

j] D = kopoTKas orHeBas ronoska
D1 = anuHHas orHesas ronosk
‘ * = (@on. KoMnneKTaLuus)

E

H1

MOJENH A B C D D F G Hi I L M N O

Multicalor 45 1045 510 535 175 335 555 160 390 600 190 190 M10 140 165
Multicalor 70 1045 510 535 175 395 555 180 390 600 190 190 M10 140 165
Multicalor 100 1045 510 535 175 395 555 190 390 600+ 190 190 MI10 140 165
Multicalor 140 1070 510 560 307 457 555 215 390 600 190 190 M10 140 165
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ANEKTPUYECKUE COEANHEHUA
Bce aBuratenu ropenok npoLnn 3aBOACKME MCMbITAHUS Npu TpexdasHoM Hanpskerun 400 B 50 My, a uenu ynpasnexus - npu
oAHobasHoM HanpsxeHun 230 B, 50 Ty + Honb. B cnyvae HEO6XOAMMOCTM OpraHu3oBaTth 3NEeKTPONUTaHWE rOPeNKM OT CeTH C
TpexdasHbiM Hanpshxernem 230 B 50 Iy 6e3 Hyns NOAKNOYEHUE BbINONHUTL COMIACHO COOTBETCTBYIOLLEN NEKTPUUECKON CXEME
rOPEnku, Npu 3ToM HeobXOAMMO YAOCTOBEPUTLCS, YTO paboumnii AnanasoH TEMNOBOro pene HaxoAWUTCs B npedenax notpebnsemoi
MOLLHOCTM fiBuratens. Y40CTOBEPLTECH B TOM, UTO ABUraTENb BEHTUNATOPA BPALLAETCS B MPaBMIbHOM HanpasieHuy.

NOAKNKOYEHUE K TA30MPOBOAY
Mocne NOAKMIOUYEHNS TOPESKW K ra30npoBOay He0BX0aMMO ybeanTbCs B NOHON FepMETUUHOCTM CUCTEMBI, @ TAKXKE B TOM, YTO AbIMOXOS
CBOBOJEH OT Kakux-nmbo npensTcTBuid. [locne OTKPbLITUS ra3oBoro 3anopHOro KpaHa OCTOPOXKHO CTPaBUTE ra3 no HanpaBMeHuUIo K
cneunanbHOMY rHesgy 0Tbopa AaBneHus U Mmocne 3Toro NPOKOHTPOMMPYITE AaBfeHne C NOMOLLYb0 MaHoMeTpa. MofaiTe HanpsxeHue
Ha YCTaHOBKY W OTPErynupyiTe TepMocTaTthl Ha Tpebyemyro Temnepatypy. ocne Toro, kak TepMOCTaThl 3aMbIKatOT LieMb, YCTPOMCTBO
KOHTPOMS FepMETUYHOCTY NPOBEPSIET FEPMETUUHOCTb ra3oBbix KnanaHos. 10 3aBeplueHuM TecTa ropesika nonyvaeT paspelleHne Ha
3anyck.

3AMNYCK Y PEr'YIMPOBAHUE IOPEJNKK

I'IPEI:IBAPVITEﬂbeIVI KOHTPOJIb

[Nepen 3anyckom NpoBEPUTH CrieayroLLee :

- Tun 1 paBneHue rasa Ha Bxofe

- [a30Bble KnanaHbl LOMKHbI HAXOANUTCS B 3aKPbITOM MOJIOXKEHUMN.
- [epMETUYHOCTb COeMHEHNN

- [poayTb rasonpoBof 1 NPOBEPUTL AaBNIEHUE HA BXO4E

- COOTBETCTBYE 3NEKTPUUECKMX COBAMHEHUN CXEMaM W NPaBUNbHOCTb NOAKIHOYEHNS (hasbl U HyNS. 2
- pyn cpabaTbiBaHWUM TEPMOCTATOB ropenka A0MMKHA 0CTaHaBNMBATLCS. [€pMETUYHOCTb 1
COEMHEHNIA KOTNA 1 [bIMOX0AA. ‘1’: ::f;:onm

- CocTosiHME AbIMOXOAA (rePMETUYHOCTb M OTCYTCTBUE B HEM NMPENSTCTBUN M T.N.). ECnv Bce 3TN 2-ras 0

yCnoBusi COOMHOLEHbI, MOXHO NMPUCTYNAThb K 3anycky ropenku. KoHTponbHas annapartypa saet

UMMYMbC Ha 3anycK ABUraTens Ans BbiMONHEHUs NpeaBapuTenbHOU NPOAYBKM KaMepbl CropaHms.

[Mpy 3TOM HE0bX0AMMO NPOBEPUTL HANpas/ieH!e BPALLEHUS BEHTUIATOPA W, NPy HEOBXOAMMOCTH, NPONU3BECTY €0
(ha3nposky. Bo Bpems npeasapuTensHoi npoaysku (npumepHo 30 cek.), KOHTPOSbHAs annapaTypa nocpeAcTBOM pene
[aBJIeHUs NPOBEPSIET 3HAYEHNS faBneHns Bo3ayxa. [locne 3Toro nofaeTcs HanpshxeHne Ha TpaHcopmaTop 1
OTKPbIBAKOTCA ra3oBble Knanaxbl. Po3xur n ctabunuaaums daxkena LOMKHbI 3aBEPLUNTLCS B TeUeHWe 3 Ce., 4To
COOTBETCTBYET BPEMEHM aBapuiAHO BNIOKMPOBKY, 3a4aBAaEMOMY KOHTPOMbHO annapatypoi. OTperynMpoBaTh pacxof rasa v
NMPOBEPUTL YCTAHOBJIEHHOE 3HAYEHWe N0 cueTumKy. [ns obecneyeHns onTUManbHOro K.n.4. CropaHus cnejyet npusecTut
pacxof BO3yxa B COOTBETCTBME C PACXOLOM rasa, TpebyeMoro Ans Kotna.

PEKOMEHOYETCA :

CHauana BbINONHAETCA PerynmpoBaHne napaMeTpoB CropaHuns, 3aTeM - PEryNIMPOBaHKE BCEX OCTasIbHbIX NapaMeTPOB 1
KOMMOHEHTOB. locne n3MeHeHns Nto6oro 13 napameTpoB CrefyeT NPOBEPATL KAYECTBO CropaHms, BbINOSHSAS 3amepb!
LbIMOBbIX ra3oB. [TpuMepHble 3HaveHns CO2: 9,6 - 9,7 (meTaH) 11,7 (CxmxeHHbIn ra3) u CO He 6onee 75 ppm

PErYJIMPOBAHUE NPOLIECCA CTOPAHWUA (METAH)
BHVIMAHWE: anst npaBusibHOrO perynupoBanis npoLecca CropaHus 1 TENMonpou3BoaUTENbHOCTU HEOGXOAUMO C MOMOLLbIO COOTBETCTBYHOLLMX
npu6opOB NPOM3BECTW aHanM3 AbIMOBbIX ra3oB. PerynnpoBaHue CropaHus  TEMaonpon3BOAMTENBHOCTY BbIMONHAETCS OJHOBPEMEHHO C
aHanmM3oM MpOJyKTOB CropaHus, Mpy aTOM HeobxoamMo y6eanThCs B MPaBUIbHOCTM BbIMOSHEHHbIX 3aMepoB. B nro6oM criyuae nokasatenm
LOMKHbI COOTBETCTBOBATH AENCTBYHOLUMM HOpMaM 6e3onacHocTu. CM. npusedeHHble Tabnuuy v rpacvk. OTU PABOTBI JOJDKHbI
BbINOJIHATLCA KBAJIMOULMPOBAHHBIM MEPCOHANIOM, AMEFOLLIMM COOTBETCTBYIOLLEE PASPELLEHWME KOMIMMAHUN
"OKODJIAM".

PEKOMEHYEMbIE 3HAYEHUA

Metah - g
CO2| 9,6% g57ig:
=3 =
CO [<100ppm | 85045
5 |5
Cxmux.ras | E ig_
B 15+ | ! R !
CO2 | 11,7% 2 i'g; ! ! ; ; !
< | | | | |
CO | <50 ppm 10- 1,1 T T T T T T T T T T T T T 1
10 20 30 40 5060 | 80100 200 300 400 | 600|800]1000 2000

HOMUHasIbHasA nosie3Has MOLWWHOCTb (KBT 500 700 900
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PABOYWI LINKIT SNIEKTPOHHOIO OBOPYJOBAHUA LME22

Cxema NoAKNIOYeHUs U nocnepoBaTenbHOCTb ynpasnenus LME22...
.7} B B’ C D
— SB/R
C control {EK I ©
NT | W/GP
AL
A
1
LK
FSV
®
‘ z 1] ®
0o ) J \ (N 1
% ¢ s [ m— ®
ION
- BV1
LP :EL ©
(LR) BV2 ®
GP
l‘i;lﬁzr\_l.\gllE23.../i\H LP @@
~ IEEG @\_—‘ Cw IEEX IE@'X @ F-\ br [bl Tow FS ®
EK
GRC EK2 - I
o
:‘i\ | ?t2—1— 18 Ttg:\ L 7101d02/0606
11
7101a02¢/0606
AGK25...  PTC pesuctop LKP lMono>eHne BO3AYLIHON 3aCNOHKM C-D Pa6oTa ropenku (TennosblaeneHme)
AL CoobLuerme 06 owmbke (Tpesora) LP Pene nasnexvs Bo3gyxa D YnpasnsieMoe 0TK4eHNe
V... TonnvBHbIiA Knanaw LR KoHTponnep Harpysku nocpeAcTsoM «R»
CPI WHAMKaTop 3aKpbITOrO MONOXEHMS M MoTop BeHTURsTOpa t1 Bpewms npeanpoaysku
DBR.. MpoBonouHas nepembluka R YnpasnsiolLiee TepMopene / npeccocTat 13 Bpems npeasaxuranus
EK KHonka anctaHumoHHoro cpoca SA McnonHutenbHbin MexaHuam SQN... t3n Bpewms nocT3axuraxus
6OKVUPOBKM (BHYTPEHHSS) STB OrpaHununBaroLLmin TepmocTat t4 MHTepsan Mexay 3axuraHuem «Boikn»
EK2 KHonka anctaHumoHHoro cpoca 6e3onacHocTH 1 NYCKOM «V2»
610KVPOBKM Si BHeLuHWi1 nnaBkuii npeoxpaHnTenb t10 3apaHHoe Bpems ANs curHana AasneHns
ION MOHN3aLMOHHBIN 3NEKTPOA W OrpaHnunBaroLyuii TepmocTar /pene BO3ayxa
FS CurHan nnamexu [aBnexus t11 [TporpammupyemMoe Bpems OTKpbIBaH!s
FSV Yeunutens curHana nnamexu z TpaHcdopmarop saxuranms ANst UCrn.MexaHnama «SA»
GP Pene nasnenus N MWNOTHBIN (BEXYPHBII) ra3oBblii knanax t12 [TporpammupyemMoe Bpems 3aKpbiBaHus
H [ naBHblit BbIKNtOUATENb A KomaHpa nycka (3anyckaeTcs Yepes ANst UCrn.MexaHnama «SA»
HS [lononHuTenNbHbIA KOHTAKTOP, pene «R») TSA Bpewms 6e30nacHoCT 3axuraHns
K1..4 BHyTpeHHue pene B-B’ WHTepsan cTabunuaaunu nnamenm tw Bpewms oxunpanms
KL Hw3kas Temnepartypa C Pa6ouee nonoxexue ropenku
LK BoapywiHas 3acnoHka LOCTUTHYTO
Tabnuua LUBETOBOro KOAAa )1 MHOTOLBETHOM CMrHanbHOM laMnbl (CBeTOANOSA)
CocTosHMe LIBeToBOM KOO Liet
Bpewms oxxnaanmns «tw», ipyrue CoCTOSIHUS OXKMAAHNS . BbIKN
Da3sa 3axuranHus, ynpasnsemoe 3axuraHue 000000000000 0000000000 Murarowuin xenTbii
PaboTa, nnams B nopsake 3€IEHbIi

Pa6oTa, nnams He B nopsiake

aoaoaoaoaonuoaoaoaouaodao

Mwr..3eneHblit

[ToCTOPOHHMIA CBET NPK NYCKE ropenku

UAUAUAQUAUNAODAQOALDAOALOADA

3€e/1eHO-KpacHbli

[MoHWxXeHHoe Hanps>xexHue

OAGAGOAGAGAGAGAGAOGALAOGALAGAL

XKENTO-KPaCHblit

Otkas, TpeBora KpacHblii
BbiBoa Koaa owmbkm (cM. «Tabnuuakoaa oLwmnoKm») AO AO AO AO AO AO AO AO MuratowmiikpacHbii
[varHocTuka uHTepdeica A A A A A A A A A A A2 Mur. Kpc. CeeT

0603HaveHue : [MocTOsIHHO BKN

A KpacHblii O 3enexbiid O Bekn

@ Kentbin
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Tabnuua Koga ownbku
Kopa kpacHoro muraxus «AL» Ha Bo3moxHas npuumnHa
curHanbHoi namnbl(LED) KnM. 10
2 MUraHus Bkn HeT cTabunuaaumm nnamenu B KoHLe «TSA»

- HEMCNPaBHbIE UMW FPA3HbIE TOMJI. KNnanaHbl - HeVICI'IpaBHbIﬁ WUNN TPA3H. OaT4YKUK NNnameHn
- nnoxas HaCTpOVIKa rOPeJIKK, HET TONNMBA - HEMCNPABHAA CUCTEMA 3aXKUTaHNA

3 Muranms Bkn HeucnpasHoe pene «LP»
- N0TEPs cUrHana Aasnequs Bosayxa nocne «t10»
- KOHTaKTbl pefie «LP» 3anunnim B HOPM. MONOXKEHUH

4 muranus Bkn IMoCTOPOHHMIA CBET MPK MyCKe ropenku
5 Muranms Bkn Time out «LP»
3a/Mnanme KOHTakToB «LP» B paboy.nonoxeHuu
6 MUraHms Bkn CBO6OAHO
7 MUraHms Bkn YacToe nponagaxue nnameHn Bo Bpems paboTbl (OrpaHnieHne NOBTOPEHMIA)

- HEMCNPABHbIE UM TPSI3HBIE TOM. KNanaHbl - HEUCNPaBHbINA UM TPS3H. AATUYMK NAMEHM
-M10Xas HacTponKa ropenku

8 M1raHus Bkn CBO6OAHO
9 Mu1raHus Bkn CBO6OAHO
10 MuraHus BbIkn Ouwnbka B Pa3BoAKe NPOoBOAOB WM BHYTPEHHAA OLLII/16K<':1, KOHTAaKTbl BbiIBOAA, APYrMe 0TKasbl
14 Muranms Bkn He 3amkHyT koHTakT CPI
PACYET MOLLHOCTU rOPEJIKU € = KO/-BOrasa B JiMTpax
MowwHocTb ropenku B KBT paccunTbiBaeTcs Crefytowwmm 06pasoM: 3aMepuThb Mo CHETUMKY PacXOf SeC = Bpems B CeKyHAax
rasa B JMTPax u BPEMs 3aMepa B CekyHaax. npup. ra3 = 34,02
[Nlanee, NoACTaBNSs B CReayHOLLY0 OPMYNY MONYHEHHbIE BEMHMHbI, PACCHMTATD f| 6yran =116
MOLLHOCTb B KBT. nponax = 88
£ _xf=kw
sec
F'MAPABJIMMECKAA CXEMA (FA3)
VgS Vg1
1 2 3 5
BCacblBaHue | \; | %
06paTHbI KOHTYP <— Vg2

1. HACOC

2. MPEAOXPAHUTENbHBIV TONSIMBHBIV KITANAH
3. TOMMBHbIN KIAMAH

4. TONNMMBHbBIN KNAMAH 2-/ CTYMEHN

5. ®DOPCYHKA 1-M CTYMEHM

6. DOPCYHKA 2-/ CTYMEHU

7. PENE MUHUMAJIBHOT O IABIEHUS FA3A

8. MPEJOXPAHUTENbHbIN TA30BbIA KIAMAH

9. FTA30BBIV KJTAMAH

VgS Va1
1 2 3 & 5
BCacbiBaHue | | | 3!
. \
06paTHbI KOHTYp —<— Vg2
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PerynupoBka pene MMHMMasbHOrO AaBfieHUA rasa

OyHKUMS pene MUHAMANBHOMO AaBieHs rasa - CriefiMTb 3a TeM, 4To0bl AaBfeHne rasa
nepef ra3osbIM KNnanaHom 6bIno He HIXKe MUHUMATBHOTO, MPU KOTOPOM ropesika pabotaet
HopManbHO. OTBUHTUTL BUHTBI | 1 L 1 CHSATL Kpbilky M. YctaHosuTb perynstop N Ha
3HaueHue pasHoe 60% HOMWHAILHOrO AaBJieHus rasa (Hanpumep, Npu HOMUHANIbHOM
[aBneHnn MeTaHa 20 mbap perynsTop ycTaHaBAMBAETCA Ha 3HaueHre 12 mbap; ans
CXKMXKEHHOTO rasa € HOMWHanbHbIM AasneHnem 30/37 M6ap perynsaTop ycTaHaBnnBaeTcs
Ha 3HaueHre 18 mbap). YcTaHoBUTL HA MECTO KpbILLKY M 1 BBEPHYTb BUHTBI | 1 L.

PerynupoBka pene aaBneHus Bo3ayxa

Pene faBnexuns Bo3flyxa KOHTPONMPYET AaBlieHne BO3ayXa Ans rOPeHus.

OTBUHTUTL BUHTBLI A 1 B 11 CHATB KpbILKy C. <OTperynuitTe ropeHue ¢ pene faBreHus
BO3/yXa, HACTPOEHHbIM HA MUHUMASIbHOE 3HAYEHME.

+ 3aKpoiTe 0TBEPCTHE BCACLIBAHUS BO3AYXa KYCKOM KapTOHa, Clefs 3a aHanmaunpyeMbiMu
3HaueHnamu 02 n CO.

*[locTeneHHo eLLe 6onblue 3aKporTe NPOX0A BO3ayxa 40 Tex nop, noka 3HaueHue CO He
okaxetcs crerka sbile 1000 ppm. OcTaBbTe KaPTOHKY B 3TOM MONOXEHUM.

*YBennybTe HACTPOMKY pene AasfieHns Bo3ayxa BnioTb A0 GIOKUPOBKM rOPEsKy.

*Ha aaHHOM aTane pene AaBfieHns HACTPOEHO TakMM 06pa3oM, YTobbI n3bexarb
obpasosaHus CO.

*YbepuTe KapTOHKY 1 YCTAHOBUTE Ha MECTO KPbILLKY C.

BO3[YLLHbIA CEPBOMNPUBOJ SIEMENS SQN 30 151A2700

[ns focTyna K perynvpoBOYHbIM Kynayukam CHSATb KpbILLKY. PerynupoBaHue
NPON3BOANTCS BXOASILUIMM B KOMATEKT KIHOUOM.
Onucanue:

| - Kyna4ok ans perynmpoBKu OTKPbIBAHWS BO3AYLUHON 3aCIIOHKN Ha 2-1
CTYNeHu (Makc. MOLLHOCTb)

Il - Kynayok ans perynmpoBKu NONOXXEHNS BO3AYLLHOW 3aCNOHKK MK
ralleHum (3akpblBaHue)

Il - Kyna4ok ans perynmpoBKy OTKPbIBAHWS BO3AYLUHOW 3aCIOHKW Ha 1-1
CTYNeHn (MUHUM. MOLLHOCTD)

V - Kynauok paspeLueHnst Ha 0TKpbIBaHUe aneKTpokianaHa 2-i CTyneHu

NMPUMEYAHWUE:

Kynayok V (paspeLlieHns Ha 0TKpbIBaHWe SNeKTpoKnanaHa 2-i CTyneHu) JoSKeH
ObITb YCTAHOBJIEH B NONOXEHWE, CPEHEE MeXAY 1-1 W 2- CTyNeHsMU (NPUMEPHO Ha
5° 6orbLLe yrna, COOTBETCTBYHOLEr0 1-i CTyNeHu).

pblyar 4e610KMpOBKA

MOHTAX U PETYJIMPOBKA FA30BOW PAMMbI

YCTaHOBMTb ra3oByto pamny, 3akpenus ee 4-Ms BUHTamu Ha pnanue. Mpu 3ToM 06paTUTb BHUMAHWE HA NPaBMIbHOCTb YCTAHOBKM
KONbLEoObPas3HoOi yNOTHUTENBHON NPoKNaakn. C NOMOLbK 6-LUThIPbKOBOTO LUTEKepa NOAKIOUUTL Pamny K CETH SNeKTPONUTaHuS.
3anycTuTb ropenky (BO BpeMs 3aBOACKOM COOPKM BbINOMHAETCS NpefBapuTeNbHAs PErynuMpoBka annapaTypbl) U NPOBEPUTH
FEPMETUYHOCTb Ta30BbIX COEAMHEHWH, BbIMONHEHHbIX BO BPEMS MOHTaXKa Ha MECTe YCTaHOBKW. [1ns TOro, 4Tobbl OTPErynmMpoBaTth
rOpenky Ha MOLLHOCTb, COOTBETCTBYHOLLYHO (DaKTUUECKON MOLHOCTY KOTNA, BbINOMHNTD CRELYIOLLEE:

2-as1 CTyNeHb MOLLHOCTY

1. TlepexnounTb ropesiky Ha MakCUManbHyH MOLUHOCTb (3aCMOHKA YCTaHABNMBAETCS NOJ YoM 7500 (MOSIHOE PACKPLITUE), PErynpoBka
pacxofa BO3yxa OCYLUECTBASETCS 3a CUET MMEHEHUS MONOXKEHUS! OTHEBOM FONOBKN. TOMBKO B UCKMIOUMTEMbHBIX CAYYasX MOXET
noTpe60BaTLCS YMEHbLUMTb PACXOA BO3AYXa HA MAKCMANbHON MOLUHOCTM 3a CHET 3aKPbITUS aCNMPAUMOHHOI0 BO34yX0BOAA.

2. B uensx obecneveHns ONTUMaNbHOrO Ka4ecTBa ropeHnst BO BPEMS Nepexoaa Co 2-0i CTYMEHW Ha 1-yH0 0YeHb BaXKHO, YTOObI ra30Bblil
APOCCENbHbIA KNanaH Haxoauncs noa yrnom He 6onee 90° (Hanpumep, 85°). Mpu HEOBXOAMMOCTM OTKOPPEKTMPOBATL MONOXEHME
KnanaHa cHavana cnegyeT 0cnabuTb raiiky "2", a 3aTem BbINOHUTL PErYAMPOBKY, BpaLuas BUHT "1".

3. BbInonHuTb perynupoBky pacxofa rasa. 370 BbINOMHAETCS HA CTabUAM3aTope b0 ¢ NOMOLLbIO PErynnpyeMoro ra3oBoro Knanaxa.
1-as CTyneHb MOLLHOCTH

4. C y4eToM Tpebyemoii MOLLHOCTY MPK YMEHbLUIEHUN TENJOBOI HArpy3k1 YCTAHOBMTL CEPBOMPUBOA B NONIOXEHUE, COOTBETCTBYIOLLEE 1-
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7 CTYNeHM MOLLHOCTM (KaK NpaBuno, nog yrnom B npegenax ot 10° go 30°) n nepekmioumTb ropenky Ha 1-yo CTyneHsb.

5. OTperynupoBaTb pacxog rasa, npu KOTOPOM 06eCneunBaeTcs ONTUMAnbHOE Ka4ecTBo ropeHus. [ins aToro cHavana ocnabwtb raiiky
"4" a 3aTeM OTPerynmMpoBath MOSIOXEHWEe LPOCCENbHOro Knanaya "3".

3arem,

6. MepekntounTb ropenky Ha 2-yto CTYNeHb 1, eCnu NOTPEBYeTCs, 0TKOPPEKTUPOBATDL NOMOXEHNE APOCCENBHOrO KnanaHa, kak OnucaHo B
n. 2. 7. Ipn He06X0AMMOCTH, MOBTOPMTBL ONEpaLMu, ONUCaHHbIE B M. 5 1 6 [o TeX NOp, Noka APOCCenbHbINA KnanaH He 6yAeT yCTaHOBIEH
B MPaBUIIbHOE MONOXKEHME Kak Ha 2-0i4, TaK U Ha 1-0M CTYMEHSIX MOLLHOCTM.

8. 3aTaHyTb ramku.

MYCK rOPEJIKU NP PABOTE HA AIU3TOMJINBE

an nepBoOM pPo3)Xure KOM6V|HVIPOBaHHOVI ropenku ras | BU3TONNUBO CHa4yana BbiNOMHAETCS.

Mo 3aBepLLEeHN MOHTaXa ropesikv NpoBEPUTL CreaytoLLee:

- Hanps>xeHne anekTponuTanns ropesikv u npesoxpaHuTeny.

- [paBUNbHOCTb NOAKIIOYEHNS ABUraTens.

- [paBunbHOCTL BbIBOPA ANIMHBI TOMMBONPOBOAA M €0 FEPMETUYHOCTD.

- Co0TBETCTBME TMMA TOMNMBA MOAENM FOPENKM.

- CoefiHeHus TepMOCTaToB KOTNA U NPEfOXpaHNTENbHOM annaparypbl.

- HanpasneHue BpalueHus asurarens.

- [paBUNbHOCTL TapuUpOBaHUs TENIOBOIO Pere ABurartens.

[Py NONOXKMUTENBHBIX Pe3yNbTaTax NPOBEPKM MOXHO NPUCTYNATb K UCTILITAHWIO FOPESKM.

lepeBecTu nepexkntoyaTess B nonoxeHue "1" (41M3TonmBo).

Mopatb HanpshxeHue Ha ropenky. Annapartypa ynpasneHus OfHOBPEMEHHO MOAAET HAMPSKeHUe Ha TpaHCopMaTop po3xura 1 Ha
ABUraTenb ropenku, KoTopblii 06ecneunsaeT NpeaBapuTesNbHy0 NPOAYBKY Kamepsbl CropaHis Npu MakcuMasbHOM pacxofe Bo3ayxa.

Mo 3aBepLLeHnn NpeaBapUTENbHOKA NPOAYBKW CEPBOMNPUBOL NEPEXOANT B MONOXXEHWE COOTBETCTBYIOLLEE 1-it CTyneHu npu paboTe Ha
AM3TONMBE, annapartypa ynpaseHus NoJaeT HanpsiXKeHWE 1 OTKPbIBAET TOMMBHbIE 3MEKTPOKanaHb! (MPefOXPaHUTENbHbINA KianaH v
KranaH nepsoi cTynexu). MockonbKy TpaHcopMaTop K 3TOMy MOMEHTY NoAan UCKPY, MPOUCXOAUT Po3xur Ecnu posxur npoLuen
YCMELLHO, MO UCTEYeHUM 3 CeKyH[ aBapuitHOr0 BPEMEHM annaparypa ynpasneHus 0TK4YaeT TpaHcdopmartop, a cnycTs etle 10 cekyHa
[aeT KOMaHay CepBonpPUBOAY Ha MEpexof Ha 2-yio CTYMEHb, T.e. HA MakCUMalbHYH0 MOLLHOCTb. B cnyyae HeyaauHoro po3xura
KOHTpONbHAs annaparypa 6nokupyeT ropesiky B TedeHne 5 cekyHA. B Takom cnyyae nepesanyck 060pya0BaHNs BO3MOXEH He paHee,
yem yepe3 30 cekyHa nocne 6nokuposku. [ins obecneyeHnst ONTUMANBHOIO CropaHst HE06X0AMMO OTPerynMpoBaTh PaboTy ropenku Ha
MaKCUMasbHON 1 MUHUMANBHOW MOLLHOCTY, PYKOBOACTBYSICh MPY 9TOM MHCTPYKLMAMM, NPUBEAEHHbIMU fianee. Bo Bpems perynuposaHus
C NOMOLLBKO NEPEKIIoHATENA CTYNEHEN MOLLHOCTU MOXHO BPYYHYIO NEpeKioHaThes ¢ MakcuManbHoi (1) Ha MUHUManbHYHO (1) MOLLHOCTb
W Hao60poT. [0 3aBepLUEHUN PETYIMPOBKM NEPEKTOYATENb YCTaHABNMBAETCSA B NONOXEHWM || (MakcumansHas MOLLHOCTb).
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CUCTEMbI NOAAYN TOMJIUBA

bak BblLwe ocu Hacoca 0T ocH ﬂJ'II/IHa TONAMBONPOBOAA
Hacoca AS 67
A 5 = (m) AN 77 AJ6 RSA 60 RSA 125
s e (m) (m) (m) (m)
Eaa 210|012|012|014[010|612|010|012 |8 15
0 mmmimm mm mm mmi mm| mm| mm| mm
0 32 90|66 |90 | - - - - -
H 0,5 36 |90 |65 |90 |48 |99 |22 | 46 |100
1 40 |90 | 58 | 80 | 53 [100| 25 | 51 | 100
2 48 | 90 | 45 | 80 | 63 [100| 29 | 61 | 100
3 56 |90 |32 |65 |73 |100| 34 | 71 |100
3,5 60 |90 | 25 |52 |78 [100| 36 | 76 | 100
oT ocH [nuHa Tonnueonposoaa
Hacoca AS 67
(m) AN 77 AJ6 RSA 60 RSA 125
(m) (m) (m) (m)
010|012 |012|014|010|012|0 10|00 12 |0 15
BaK HUXKE 0CK Hacoca mmmimm mmm mm mm mm| mm| mm | mm
| << 0 2517066 |90 |43 |88 |20 | 41 |100
—— ] 0,5 21 162|609 |37 |78 |18 | 36 | 89
H _vl [ 1 18 |54 |52 |90 (32|67 |15 |31 | 77
— 2 10 |38 |40 |80 |22 |46 | 10 | 22 | 53
e 3 5120|2558 |12 |25 | 6 | 12| 29
a 3,5 - 110119145 | 7 | 15| 3 7 |17

3a ANvHy TONNMBONPOBO/AA NPUHUMAETCS CyMMa ANWH BCEX NPSMONMUHENHbIX OTPE3KOB, FOPU30HTaNbHbIX M BEPTUKANbHbIX, M MOBOPOTOB.
CTaTuyeckas BbicOTa BCAcbiBaHWS PaBHAETCA PACCTOSHUIO MeXAY AOHHbIM KNManaHOM M OCbl Hacoca ropenku.
Pa3psixenne He JOMKHO npeBbiwath 0,45 6ap; NPeBbILEHNE [AHHOW BENWMYMHBI MOXKET NOBEYb 32 COBOM MOBbILLEHHbIA M3HOC HACOCa,
MOBbILLEHHBINA YPOBEHb LYMA W, B KOHEYHOM MTOre, BbIXOS HACOCA U3 CTPOS.

NPOU3BOAUTENIBHOCTb ®OPCYHOK (DELAVAN B — MONARCH PLP)

chopcyHka [llaBneHne TonnueHOro Hacoca (6ap,

rannoH/yac 10 11 12 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 25,91 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 34,91 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 44,22 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40

rannoH/yac PACXOL TOMNJIMBA (xr/4ac)

48



ECOflam 420010984100 Multicalor 45 + 140 CV' S

FMMAPABJIMYECKASA CXEMA (AU3TOMNJIUBO)

1. HACOC VgS Vg1
2. MPEAOXPAHUTENbHBIV TONSIMBHBIV KITANAH 1 2
3. TOMMUBHbIN KNAMAH 1-/ CTYNEHK
4. TOMMBHbBIN KNAMAH 2-/ CTYNEHK § \
5. ®OPCYHKA 1-M CTYMEHM 0paTHiA KOKTYP <
6. DOPCYHKA 2-/ CTYMEHM

7. PENE MUHUM. OABINEHUS FA3A

8. MPEJJOXPAHUTENbHbIN TA30BbIA KIAMAH

9. FTA30BBIV KJTAMAH VGS

BCacblBaHue

BCacCblBaHne

=\

06paTHbI KOHTYP ~e—

VGS VG
7 8 9
=
— | ] [
TOMMBHbIA HACOC
SUNTEAS 67 ... SUNTEC AN 77 SUNTEC AJ 6 C-C SUNTECD 67 A

- MPOBEPUTL TEPMETUYHOCTb TPYGOMPOBOAOB (MO BOBMOXHOCTH UCMONb30BATL - BCACBIBAHVIE

KECTKMe TpyGbl; 2. OBPATHbIN KOHTYP
- Y6EANTBCA, UTO YCTAHOBNEHHbI LOHHbIA Knanax umeet Tpebyemble paamepsi; o CMYCKHAK M THE3ZI0 OTEOPA [IABNEHNA
- PaspsiXeHue He AOSKHO npesbiwaTh 0,45 6ap; 4. THE3[1O BAKYYMMETPA

- CTpaBuTL Yepe3 rHe3no 0T60pa AABNEHNs CofepXalLMiicst B Hacoce Boayx. O I E YIIATOP JABNIEHWA

[1ns 06neryeHus mycka Hacoca 3anofiHuTb Tonmueonposog Tonmueom. Ecn 8- K ®OPCYHKE

3anyck Hacoca He NPOW3OLLEN B TeYeHWe NPeABapUTENbHON NPOAYBKM, Mocne

6IOKVPOBKY rOpenky, nepesanycTuThb ropenky. Paéota Hacoca 6e3 Tonnmea B TeueHne 6onee YeM 3 MUHYT 3amnpeLLaeTes.

BHUMaHKe: nepes 3anyckoM ropesiku cnefyeT y6eauThesi, 4TO 06paTHBI KOHTYP TOMAMBOMPOBOAA OTKPLIT. ECNN 06paTHbI KOHTYP
NEepeKpbIT, NOCNeAyeT HeMeANEHHOe paspyLLeHne Hacoca.

YNCTKA U 3AMEHA ®OPCYHKU

Ons  pemoHTaxa OPCYHKW WUCNONb30BATb
UCKIHOYNTENBHO NOCTaBNSEMbIA B KOMMIEKTE KIHOY.
O6paTuTe BHUMaHME, 4TOObl HE MNOBPEAMTH
anekTpodbl. Buumanue: Mocne 3ameHsl POPCYHOK
0653aTeNbHO NPOBEPUTL MONOXEHNE 3NIEKTPOAO0B
(cM. puc.). HenpaBuibHOE NONOXEHUE 3NEKTPOLOB
MOXET 3aTPyLHUTb PO3XKMI FOPESIKM.
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Ecoflam

CUCTEMA OBHAPYXXEHUA MJIAMEHU

[ins npoBepkn ToKa AETEKTOP MOAKNIOUMTL MOCNEAOBATENbHO MUKPOAMNEPMETP CO sw
wkanoi 1000 pA (nocTosiHHOro Toka) K hoToaneMeHTy. Ecnu cuna Toka AeTekTop
CNULIKOM Mana, NpoBepbTe COefuHeHUe asbl U HYNs U 3a3eMiIeHne ropesku.

MuHumansHas cuna Toka getexktop 200 YA .

AGQ3.1A27

SW = YEPHbI
BL = CVHWIA

PETrYNIMPOBAHUE MNOJIOXXEHWUA IOJTOBKU TOPEJIKU

3a cyeT perynupoBaHms 5
MOMOXEHWs! FONOBKY ropenku

max.

06eCrneynBaeTcs onTuManbHoe
KauecTBo cropaHus. lpu
MCMOMb30BaHUN Ha MarblX

A A

MOLLIHOCTSIX FOf10BKa <1
3a[BUraeTcs Hasaf, Ha MakCUMarbHbIX —
BblABUraeTcs.

[ns atoro

- ocnabuTb erl'le)KHblﬁ BUHT pbl4aXXKa A;- Pbl4aXKOM yCTaHOBUTb

r0JIOBKY B HY>XXHOE M0JIOXXEHNE
- 3aTAHYTb erl'le)KHblﬁ BUHT.

b S

MULTICALOR 140

N |

MULTICALOR 45-
70-100

JEMOHTAXX CTAKAHA

MAHEJIb YMPABJIEHUA TOPEJIKK

O Ul AWy N =

1 - nnaBkui NpeAoXpaHnTenb

2 - nHArKaTop 6110KMPOBKM MO TemnepaType

3 - nHpvkaTop paboTbl Ha AN3TONNBE

4 - yHpmkaTtop paboTbl Ha rase

5 - MNepekntoyatenb pexXMMoB:

i 0 o IdSi/IvKa/IBE)EaHHbIe napameTpbl 060pyAoBaHNS Ans paboTbl Ha CPEAHEN MOLYHOCTH
s» PaboTa Ha MaKcUManbHOM MOLLHOCTH
o paboTa Ha MUHUMANbHON MOLLHOCTH

AuTo  PpaboTa B aBTOMATUYECKOM Pexume

6 - BbIK/Ko4aTenb Bin./Bbikn
7 - MNepexntouatens PeXXMMoB CTON/au3TonnmBa/ rasa
8 - KHoMKka nepesanycka

fopenkn NnpousBoAATCS ¢ COeAMHEHNAMU, NpeAHa3HaYeHHbIMU Ans TpexdasHoro anekTponutaHus 380-400B.
[OpenKM C aneKTpoaBMraTensamMm MoWHOCTLIO 3 KBT 1nn MeHee MoryT 6bITb afanTuposaHbl nog 220-230B (noxanyicTa,
CneaynTe UHCTPYKUMIO Ha 06paTHOM CTOPOHE); 3NeKTPoABUraTeny 60mbLueid MOWHOCTY MOTYT paboTaThb TOMLKO MK
TpexdasHoM anekTponuTaHun 380-400B. Ecnu Tpebyemoe UCNONHEHNE FOPENKM OTAUYAETCS OT BbILLEYNOMSHYTOr0
CTaHAapTa, PeKOMEHAyeTCs CAenaTb OTAENbHOE NPUMEYaHune nNpu 3akase.

WMHCTpyKumMA: Kak aganTMpoBaTh aNeKTpoaBUraTeny MowWwHocTbio 3 KBT unu MeHee nop anektponutavue 220-230B
HanpsixeHne ropenku MoXXHO U3MEHWUTL MyTeM CriefyHoLwmx JeUCTBUK:

1. I3MeHUTb COenHEeHNe BHYTPU KNEMMHOW KOPOOKM ABUraTens co “38e3fbl” Ha COeANHEHNE TPEYrONbHUKOM (CM. PUCYHOK);
2. A3MeHnTb HaCTPOWKY TEPMOpESE B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHUAMM, YKa3aHHbIMW Ha LUUMbauke asuratens. Ecnu
Heobx0MMO, 3aMeHUTE TepMOpene APYriM, C NOAXOAALLEN LUKANOM.
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Bbilweyka3saHHble [erCTBIUS HEBO3MOXHbI 41K 3NEKTPOABUraTenei MOWHOCTbHO Bbile 3 KBT. 400 o0—0—0
ns 6onee nogpobHo uHghopMaLmm, noxanyicta, cesxutech ¢ Ecoflam. v ? ? ?

X1}

AN

TEKYLLEE TEXHWYECKOE OBCJ1Y>XUBAHUE
Mepuoaunyeckoe 06CNY>XMBAHME rOPENKK (rOMOBKM, ANEKTPOAOB W T.4.) AOMKHO BbINOAHATLCS KBAAMULMPOBAHHLIM NEPCoHanoM. B
3aBMCMMOCTY OT YCNIOBUIA 3KCNTyaTaumun 310 Aenaetcs 1 nnm 2 pasa B rog. [Npexxae YeM npucTynuTb K NPOBEPKE 1 MOCNEAyoLeMy
06CNY>XMBAHWMIO TOPENKM PEKOMEHZYETCS NPON3BECTY eé 06LUmiA 0cMOTp. [ns 3Toro:
* OTKNKOUNTD 3HEProcHaBXXEHNE FOPESKN (BbITALMTD LUITEKEP).
+ 3aKpbITb 3aMOPHbIA ra30Bblii KpaH.
+ CHATb KPbILUKY rOpenku, MpoUncTUTb BEHTUASTOP W BCAChIBAKOLLMIA BO3AYXOBOA.
« [TpOUMCTUTb FONOBKY FOPENKM 1 MPOBEPUTH MONOXEHWE 3MEKTPOSOB.
« YcTaHoBuTL 06paTHO BCe feTanu.
* [poBEpPUTL rePMETUYHOCTb Fa30BbIX COEAUHEHWIA.
* [poBepuTbL AbIMOXOA.
« 3anycTuTb ropenky.
« [ponseecTu aHann3 npogykTos cropanus: CO2 = 9,5 - 9,8, CO = He 6onee 75 ppm.

MEPEQ KAXOW U3 OMUCAHHBIX JANEE ONEPALIMIA HEOBEXOMMO NMPOBEPUT, YTO:

* HaNpPs>KeHWe NoJaeTCs Ha YCTaHOBKY, a ropesika noaKIYeHa;

* B CETW UMeeTCs Tpebyemoe LaBneHns rasa, v 3anopHblit TOMSIMBHbIA KPaH HAXOANTCS B OTKPLITOM MOMOXEHWK;
* NIPeSOXPaHNUTENbHBIE 1 KOHTPOSbHBIE YCTPOMCTBA W NPUOOpPbI yNpaBneHns NOAKIHYEHbI MPaBUILHO;

Ecnu Bce BbILeynoMsHYTble YCNoBus COBM0AEHDI, HaXKaTUeM KHOMKKM nepesanycka 3anyCTuTb ropesky. MpoBepuTs padoumii LK
rOpenku.

3AMYCK IOPEJIKA HE MPONUCXOOMNT:

+ [poBepuTL BbIKMKOYATENb, TEPMOCTATLI, ABUraTeNb U AABNEHVE ras3a

« [NaBHbIN BbIKNOYaTENb HAXOAUTCS B NONOXEHUM "0"

* BblLLnu 13 cTpos NpeaoxpaHnTem

- Boiwna 13 cTpos annapatypa ynpasieHus

NOCIE NPEBAPUTENLHON MNPO/IYBKM MPOUCXOANT BJIOKMPOBKA FOPENKM:

+ [poBepuThL faBNEHNe ra3a 1 BEHTUNSTOP

+ [poBepuTb pene aaBnexus Bo3ayxa

- Bbllwna 13 cTpos annapatypa ynpasneHus

- Boiwwen 13 cTpos TpaHcdopmaTop

- [pOBEPUTL MPOBOA 3AXKUTaHNs

- ONeKTPOAbl 3arpA3HUANCD, BbILLMW M3 CTPOS UMM HAXOLATCS B HEMPABMITbHOM MOSIOXKEHUM
- 3aCopeHbl MK 3HOCUNMC HOPCYHKM

- 3acopunnch unbTPbl K HEJOCTATOYHOE ABNEHe AU3TONNNBA

- Cnvwwkom 60bLUION pacxof BO3ayxa ropeHus Ans hopcyHku AaHHOK NPOM3BOANTENIBHOCTH

NOCIE NPEBAPUTENLHON MPO/IYBKM PO3YKMUI FOPEJIKI HE MPOUCXO/NT:
« [poBEpPMTL NPaBUIBLHOCTb YCTAHOBKM ANEKTPOAOB

+ [poBEPMTL NPOBOA 3aXKUraHNS

+ [poBepuTb TpaHchopMaTop po3xura

+ [poBepuTL NPesoXpaHnTeNbHbIE YCTPOCTBA

MOCIE PO3XWIA MO UCTEYEHMM BPEMEHW ABAPUMHO OCTAHOBKM NMPOUCXOANT BNOKUPOBKA FOPEJIKM:
+ [poBepMTL NPaBUALHOCTb NOAKMOUEHMS (ha3bl M HyNS

+ [poBEPMTB ANEKTPOKNANAHBI, 0TBEYAIOLLME 32 BbIOPAHHBIA BIL TOMAMBA

+ [poBEPMTL NONOXKEHME U NPABUIBHOCTbL NOAKNKUEHNS 3NeKTPOLA 06HAPYXKEHUS NNaMeH

+ [poBepuTL NPesoXpaHnTeNbHbIE YCTPOCTBA

- 3acopeHb! MK 3HOCUAMCb HOPCYHKM

- OOTOANEMEHT He "BUanT" nnams

- 3acopunuce unbTpbI

- HepoctatouHoe faBneHne Anstonnmea

- Cnvwwkom 60nbLLOK pacxo BO3Ayxa roperust Ans PopCyHKM AaHHON NPOM3BOAMTENBHOCTY

BJIOKMPOBKA IOPEJIKN MPOUCXOANT NOCIE EE HENMPOAOMKUTENBHON HOPMAJIBHO PABOTHI:
+ [poBepUTL PErynsTop AaBneHWs rasa v rasoblii GUILTP
+ [poBepUTHL fABNEHME ra3a 1 AU3TONIMBA C MOMOLLbIO MaHOMETPa
+ [poBepuTb NapaMeTpbl 06HaPY>KeHs Nnamenn (He MeHee 200 pA)
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Multicalor 70 Multicalor 100
DESCRIZIONE code code
1 PRESSOSTATO ARIA DUNGS LGW10 A2P 65323047 65323047
2 (GRUPPO PRESE ARIA 65324718 65324718
3 PRESA DI PRESSIONE 65321340 65321340
4 (COPERCHIO BRUCIATORE 65324052 65324052
5 [VETRINO 65320487 65320487
6 (CORNICE OBLO 65320488 65320488
7 IMOTORE 1100 W 65325323 65325323
8 ENTOLA 250 X 84 65321777 -
260X 98 - 65321776
9 (CONVOGLIATORE 65320639 65320639
10 |[SURPRESSORE 65320622 65320622
11 |CASSETTO 65324812 65324812
12 JADATTATORE SIEMENS AGQ3.1A27 65113521 65113521
13 [ZOCCOLO SIEMENS 65320092 65320092
14 |APPARECCHIATURA SIEMENS LME22.331C2 65324042 65324042
15 [TRASFORMATORE TRS 1020/21 65327575 65327575
16 |CONTATTORE BGO0910A 65074309 65074309
17 |CONTATTORE MOTORE POMPA - -
18 |RELE’ TERMICO Lovato RF9 3-5A 65323100 -
Lovato 11RF9 2-3,3 A - 65074494
19 [INTERRUTTORE DI LAVORO cod.4010011509 65323064 65323064
20 [COMMUTATORE GAS/OIL 65323067 65323067
21 |COMMUTATORE 65323067 65323067
22 [LAMPADA EL/N-SC4 Elettrospring 65322053 65322053
23 |PORTA FUSIBILE FUSIT FH-B528 65322181 65322181
24 [ZzOCCOLO TEMPORIZZATORE FINDER 5534 65323150 65323150
25 EMPORIZZATORE FINDER cod. 85.04.8.240 65324212 65324212
26 |FILTRO ANTIDISTURBO 65323170 65323170
27 |CAVI ACCENSIONE TC 65320940 65320940
TL 65320944 65320944
28 |FOTOCELLULA SIEMENS QRA2 65320075 65320075
29 |GRUPPO ELETTRODI ACCENSIONE 65322322 65322322
30 |TUBO SUPPORTO TESTA 65321638 65321638
31 |ASTA REGOLAZIONE TESTA 65320230 65320230
32 |TESTA DI COMBUSTIONE TC 65321639 65321639
TL 65321640 65321640
33 |DISCO POSTERIORE 65320733 65320733
34 |DISCO ANTERIORE 65320808 65320808
35 |PORTA UGELLI 65320711 65320711
36 |GRUPPO TESTA TC 65322502 65322502
TL 65322503 65322503
37 IBOCCAGLIO TC 65320411 65320402
TL 65320412 65320403
38 |FLANGIA ISOMART 65321117 65321117
39 IMOTORIDUTTORE SQN 30.151A2700 65322897 65322897
40  [POMPA GASOLIO SUNTEC AS 67 B 65322960 -
(versione D) SUNTEC D 67A 65322956
SUNTECAN 77 A - 65322953
41 |GIUNTO 65322918 65322918
42  [RACCORDO PER FLESSIBILE TN 6x1500 65323194 65323194
43 [TUBI FLESSIBILI TN 14x1200 65323184 65323184
44 [FILTRO GASOLIO 3/8 ART. 7031101 65326790 65326790
45 IMOTORE POMPA 200 W 65322789 65322789
46 |CONDENSATORE 6.3 pF 65321852 65321852
47 [VALVOLA GASOLIO SUN SL1V2805G1 65325784 65325784
SIRAI L120V02-ZA10A 65323741 65323741
48 |BOBINA SUNTEC 65323767 65323767
49  [VALVOLA GASOLIO PARKER SCEM VE131 65323624 65323624
SIRAI L120V02-ZA10A 65323741 65323741
50 |BOBINA PARKER 65323782 65323782
51 [SILENZIATORE (OPTION) 65074536 65074536
52 |SPINA WIELAND 6 pin 65322072 65322072
53 [PROTEZIONE 65324049 65324049
54 IERA DI CHIUSURA 65324050 65324050
55 |VALVOLA M&M 1/4 SD363CVG20 65323752 65323752
56 [BOBINA 65323776 65323776
57 |RELAY BASE Finder 5534 65323150 65323150
Finder MINI 40.52 65323152 65323152
58 |RELAY Finder 5534 65323140 65323140
Finder MINI 40.52 65323142 65323142

TC = TESTA CORTA TL = TESTA LUNGA
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° |DESCRIPTION code code
1 JAIR PRESSURE SWITCH DUNGS LGW10 A2P 65323047 65323047
2 |AIRINTAKE SET 65324718 65324718
3 PRESSURE GAUGE 65321340 65321340
4 BURNER COVER 65324052 65324052
5 (GLASS 65320487 65320487
6 [VIEWING WINDOW 65320488 65320488
7 MOTOR 1100 W 65325323 65325323
8 FAN 250 X 84 65321777 -
260X 98 - 65321776
9 JAIR CONVEYOR 65320639 65320639
10 |FAN SCOOP 65320622 65320622
11 JAIR INTAKE 65324812 65324812
12 |JADAPTER SIEMENS AGQ3.1A27 65113521 65113521
13 |CONTROL BOX BASE SIEMENS 65320092 65320092
14 |CONTROL BOX SIEMENS LME22.331C2 65324042 65324042
15 [IGNITION TRANSFORMER TRS 1020/21 65327575 65327575
16 |[REMOTE CONTROL SWITCH BGO0910A 65074309 65074309
17 |[REMOTE CONTROL SWITCH (PUMP) - -
18 [MOTOR THERMAL RELAY Lovato RF9 3-5A 65323100 -
Lovato 11RF9 2-3,3 A - 65074494
19 |MAIN SWITCH c0d.4010011509 65323064 65323064
20 |GAS/LIGHT-OIL SELECTOR 65323067 65323067
21 [SELECTOR 65323067 65323067
75 [LAMD TI/N-SCZ Elettrospring 53522053 53522053
23 |FUSE SUPPORT FUSIT FH-B528 65322181 65322181
24 [TIMER BASE FINDER 5534 65323150 65323150
25 |TIMER FINDER cod. 85.04.8.240 65324212 65324212
26 |ANTIJAMMING FILTER 65323170 65323170
27 [IGNITION CABLE TC 65320940 65320940
TL 65320944 65320944
28 |UV CELL SIEMENS QRA2 65320075 65320075
29 [IGNITION ELECTRODES SET 65322322 65322322
30 |PIPE 65321638 65321638
31 |ROD 65320230 65320230
32 |FIRING HEAD TC 65321639 65321639
TL 65321640 65321640
33 |REAR DISC 65320733 65320733
34 |FRONT DISC 65320808 65320808
35 |NOZZLE HOLDER 65320711 65320711
36 [INNER ASSEMBLY TC 65322502 65322502
TL 65322503 65322503
37 |BLAST TUBE TC 65320411 65320402
TL 65320412 65320403
38 |GASKET 65321117 65321117
39 |AIR DAMPER MOTOR SQN 30.151A2700 65322897 65322897
40 [OIL PUMP SUNTEC AS 67 B 65322960 -
(versione D) SUNTEC D 67A 65322956
SUNTECAN 77 A - 65322953
41 |COUPLING 65322918 65322918
42 INIPPLE TN 6x1500 65323194 65323194
43 |HOSES TN 14x1200 65323184 65323184
44 |OIL FILTER 3/8 ART. 7031101 65326790 65326790
45 [PUMP MOTOR 200 W 65322789 65322789
46 |CONDENSATOR 6.3 pF 65321852 65321852
47 |OIL VALVE SUN SL1V2805G1 65325784 65325784
SIRAI L120V02-ZA10A 65323741 65323741
48 |COIL SUNTEC 65323767 65323767
49 |OIL VALVE PARKER SCEM VE131 65323624 65323624
SIRAI L120V02-ZA10A 65323741 65323741
50 |COIL PARKER 65323782 65323782
51 [SILENCER (OPTION) 65074536 65074536
52 |PLUG WIELAND 6 pin 65322072 65322072
53 ROTECTION 65324049 65324049
54 [SHEET CLOSING 65324050 65324050
55 ‘ALVE M&M 1/4 SD363CVG20 65323752 65323752
56 |COIL 65323776 65323776
57 |RELAY BASE Finder 5534 65323150 65323150
Finder MINI 40.52 65323152 65323152
58 |RELAY Finder 5534 65323140 65323140
Finder MINI 40.52 65323142 65323142

TC = SHORT HEAD TL = LONG HEAD
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Multicalor 70 Multicalor 100
° |DESIGNATION code code
1 [PRESSOSTAT AIR DUNGS LGW10 A2P 65323047 65323047
2 SET DE PRISES D’AIR 65324718 65324718
3 [PRISE DE PRESSION 65321340 65321340
4 (COUVERCLE DU BRULEUR 65324052 65324052
5 HUBLOT 65320487 65320487
6 PROTECTION HULBOT 65320488 65320488
7  IMOTEUR 1100 W 65325323 65325323
8 IVENTILATEUR 250 X 84 65321777 -
260 X 98 - 65321776
9 (CONVOYEUR D’AIR 65320639 65320639
10 |[SURPRESSEUR 65320622 65320622
11 |BOITE D’AIR 65324812 65324812
12 JADAPTATEUR SIEMENS AGQ3.1A27 65113521 65113521
13 |SOCLE SIEMENS 65320092 65320092
14 |COFFRET DE SECURITE SIEMENS LME22.331C2 65324042 65324042
15 |TRASFORMATEUR D’ALLUMAGE TRS 1020/21 65327575 65327575
16 [TELERUPTEUR BG0910A 65074309 65074309
17 [TELERUPTEUR (POMPE) - -
18 |RELAIS THERMIQUE Lovato RF9 3-5A 65323100 -
Lovato 11RF9 2-3,3 A - 65074494
19 [INTERRUPTEUR DE TRAVAIL c0d.4010011509 653230064 653230064
20 [SELECTOR GAZ/MAZOUT 65323067 65323067
21 [SELECTOR 65323067 65323067
22 |LAMPE EL/N-SC4 Elettrospring 65322053 65322053
23 |PORTEFUSIBLE FUSIT FH-B528 65322181 65322181
24 [SOCLE TEMPORISATEUR FINDER 5534 65323150 65323150
25 |TEMPORISATEUR FINDER cod. 85.04.8.240 65324212 65324212
26 |FILTRE ANTIPARASITES 65323170 65323170
27 |CABLE D’ALLUMAGE TC 65320940 65320940
TL 65320944 65320944
28 [PHOTOCELLULE SIEMENS QRA2 65320075 65320075
29 |[ELECTRODE D’ALLUMAGE 65322322 65322322
30 [TUYAU SUPPORT TETE 65321638 65321638
31 |SUPPORT 65320230 65320230
32 [TETE DE COMBUSTION TC 65321639 65321639
TL 65321640 65321640
33 |DISQUE POSTERIEUR 65320733 65320733
34 |DISQUE ANTERIEUR 65320808 65320808
35 |PORTE GICLEUR 65320711 65320711
36 |GROUPE TETE DE COMBUSTION TC 65322502 65322502
TL 65322503 65322503
37 |GUEULARD TC 65320411 65320402
TL 65320412 65320403
38 JJOINT 65321117 65321117
39 |SERVOMOTEUR SQN 30.151A2700 65322897 65322897
40 [POMPE SUNTEC AS 67 B 65322960 -
(versione D) SUNTEC D 67A 65322956
SUNTEC AN 77 A - 65322953
41 [JOINT D'ACCOUPLEMENT 65322918 65322918
42 IMAMELONS TN 6x1500 65323194 65323194
43 |FLEXIBLES TN 14x1200 65323184 65323184
44 [FILTRE 3/8 ART. 7031101 65326790 65326790
45 |MOTEUR POMPE 200 W 65322789 65322789
46 |CONDENSATEUR 6.3 pF 65321852 65321852
47 |VANNE SUN SL1V2805G1 65325784 65325784
SIRAI L120V02-ZA10A 65323741 65323741
48 [BOBINE SUNTEC 65323767 65323767
49 [VANNE PARKER SCEM VE131 65323624 65323624
SIRAI L120V02-ZA10A 65323741 65323741
50 |BOBINE PARKER 65323782 65323782
51 [SILENCIEUX (OPTION) 65074536 65074536
52 |FICHE MALE WIELAND 6 pin 65322072 65322072
53 [PROTECTION 65324049 65324049
54 |FEUILLE FERMANTE 65324050 65324050
55 |[VANNE M&M 1/4 SD363CVG20 65323752 65323752
56 [BOBINE 65323776 65323776
57 |SOCLE RELAIS Finder 5534 65323150 65323150
Finder MINT 40.52 65323152 65323152
58 |RELAIS Finder 5534 65323140 65323140
Finder MINI 40.52 65323142 65323142

TC = TETE COURTE TL = TETE LONGUE
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IT 420010984100 Multicalor 45 + 140 CV S

Multicalor 70 Multicalor 100
ESCRIPCION code code
1 PRESOSTATO AIRE DUNGS LGW10 A2P 65323047 65323047
2 [COJUNTO TOMAS DE AIRE 65324718 65324718
3 OMA DE PRESION 65321340 65321340
4 |[TAPA QUEMADOR 65324052 65324052
5 IDRIOSO 65320487 65320487
6 SOPORTE VIDRIOSO 65320488 65320488
7 MOTOR 1100 W 65325323 65325323
8 ENTILADOR 250 X 84 65321777 -
260 X 98 - 65321776
9 (CONDUCTO DE AIRE 65320639 65320639
10 |SURPRESSORE 65320622 65320622
11 |REJILLA DE PROTECCION 65324812 65324812
12 JADACTADOR SIEMENS AGQ3.1A27 65113521 65113521
13 |BASE DEL EQUIPO SIEMENS 65320092 65320092
14 |EQUIPO CONTROL LLAMA SIEMENS LME22.331C2 65324042 65324042
15 [TRANSFORMADOR TRS 1020/21 65327575 65327575
16 |[EMPALME MOTOR VENTILADOR BGO0910A 65074309 65074309
17 |[EMPALME MOTOR (BOMBA) - -
18 [TERMICO Lovato RF9 3-5A 65323100 -
Lovato 11RF9 2-3,3 A - 65074494
19 [INTERRUPTOR DE LINEA cod.4010011509 65323064 65323064
20 |GAS/GASOLEO CONMUTADOR 65323067 65323067
21 |CONMUTADOR 65323067 65323067
22 |ESPIA EL/N-SC4 Elettrospring 65322053 65322053
23 [PORTAFUSIBLE FUSIT FH-B528 65322181 65322181
24 |BASE DEL TEMPORIZADOR FINDER 5534 65323150 65323150
25 |TEMPORIZADOR FINDER cod. 85.04.8.240 65324212 65324212
26 [FILTRO DE PROTECION ANTIDISTURBIO 65323170 65323170
27 |CABLE DE ENCENDIDO TC 65320940 65320940
TL 65320944 65320944
28 |FOTOCELULA SIEMENS QRA2 65320075 65320075
29 |[ELECTRODO 65322322 65322322
30 |TUBO 65321638 65321638
31 |SOPORTE CABEZA DE COMBUSTION 65320230 65320230
32 |CABEZA DE COMBUSTION TC 65321639 65321639
TL 65321640 65321640
33 |DISCO POSTERIOR 65320733 65320733
34 |DISCO ANTERIOR 65320808 65320808
35 |PORTAINYECTOR 65320711 65320711
36 |GRUPO CABEZA DE COMBUSTION TC 65322502 65322502
TL 65322503 65322503
37 |TUBO LLAMA TC 65320411 65320402
TL 65320412 65320403
38 JUNTA 65321117 65321117
39 IMOTORREDUCTOR SQN 30.151A2700 65322897 65322897
40 |BOMBA SUNTEC AS 67 B 65322960 -
(versione D) SUNTEC D 67A 65322956
SUNTECAN 77 A - 65322953
41 JACOPLAMIENTO 65322918 65322918
42 |TUERCA TN 6x1500 65323194 65323194
43 |LATIGUILLOS TN 14x1200 65323184 65323184
44 |[FILTRO 3/8 ART. 7031101 65326790 65326790
45 MOTOR BOMBA 200 W 65322789 65322789
46 |CONDENSADOR 6.3 pF 65321852 65321852
47 |VALVULA GASOLEO SUN SL1V2805G1 65325784 65325784
SIRAI L120V02-ZA10A 65323741 65323741
48 |[BOBINA SUNTEC 65323767 65323767
49 |VALVULA GASOLEO PARKER SCEM VE131 65323624 65323624
SIRAI L120V02-ZA10A 65323741 65323741
50 [BOBINA PARKER 65323782 65323782
51 |[SILENCIADOR (OPTION) 65074536 65074536
52 |ESPINA WIELAND 6 pin 65322072 65322072
53 ROTECCION 65324049 65324049
54 [HOJA CERRADA 65324050 65324050
55 |VALVULA M&M 1/4 SD363CVG20 65323752 65323752
56 |BOBINA 65323776 65323776
57 |BASE DEL RELE Finder 5534 65323150 65323150
Finder MINI 40.52 65323152 65323152
58 |RELE Finder 5534 65323140 65323140
Finder MINI 40.52 65323142 65323142

TC = CABEZA CORTA TL = CABEZA LARGA
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Multicalor 70 Multicalor 100
Onucaxue code code
1 |PENE OABNEHNA BO3OYXA DUNGS LGW10 A2P 65323047 65323047
2 |'HE3[O OTBOPA [JABJIEHMS B CBOPE 65324718 65324718
3 [MAHOMETP 65321340 65321340
4 [FOPENKK 65324052 65324052
5 |CMOTPOBOE CTEKJIO 65320487 65320487
6 |PAMKA CMOTPOBOT O CTEKJIA 65320488 65320488
7 |OBUTATENb 1100 W 65325323 65325323
8  |BEHTUNATOP 250 X 84 65321777 -
260 X 98 - 65321776
9 |BO3AYXOBOA 65320639 65320639
10 [OEOJIEKTOP 65320622 65320622
11 [KOXYX BO3YXOBOJA 65324812 65324812
12 [NMEPEXOOHMK SIEMENS AGQ3.1A27 65113521 65113521
13 [MOHTAXHASA NJIACTUHA AMNAPATYPbI YITPABNEHNA SIEMENS 65320092 65320092
14 |ANNAPATYPA YINPABJIEHUA SIEMENS LME22.331C2 65324042 65324042
15 [TPAHCOOPMATOP TRS 1020/21 65327575 65327575
16 [MYCKATE/b BG0910A 65074309 65074309
17 [NYCKATENb OBUTATENA HACOCA - -
18 [TEMJIOBOE PENE Lovato RF9 3-5A 65323100 -
Lovato 11RF9 2-3,3 A - 65074494
19 [PABOYMN BbIKITKOYATEb cod.4010011509 653230064 653230064
20 |lepekntoyatent pexumoB CTON/AN3TONNMBA/ rasa 65323067 65323067
21 [llepekntouatent pexumos 65323067 65323067
22 |MHAUKATOPHAS NAMMOYKA EL/N-SC4 Elettrospring 65322053 65322053
23 |THE3[0 NNABKOIO NMPEAOXPAHUTENA FUSIT FH-B528 65322181 65322181
24 IMOHTAXHAS MITACTUHA TAUMEP FINDER 5534 65323150 65323150
25  |TAUMEP FINDER cod. 85.04.8.240 65324212 65324212
26 |OUNbTP NOJABNEHNSA MOMEX 65323170 65323170
27 |NMPOBOA 3AXUIAHUA TC 65320940 65320940
TL 65320944 65320944
28 |OOTOSNEMEHT SIEMENS QRA2 65320075 65320075
29 |9NEKTPOAbLI PO3XUIA B CEOPE 65322322 65322322
30 |KPEMEXXHASA TPYBKA 'OJIOBKU 65321638 65321638
31 |PETYJIMPOBOYHBIV LUTOK FOJTOBKM TOPEJIKK 65320230 65320230
32 |FONOBKA F'OPEJIKMN TC 65321639 65321639
TL 65321640 65321640
33 [BAOHUM ONCK 65320733 65320733
34 |NEPEOHWMM OWCK 65320808 65320808
35 |OEPXATEJb ®OPCYHOK 65320711 65320711
36 |TONTOBKA I'OPEJIKM B CBOPE TC 65322502 65322502
TL 65322503 65322503
37 |CTAKAH TC 65320411 65320402
TL 65320412 65320403
38 |OJIAHEL| ISOMART 65321117 65321117
39 |CEPBOMNPMBOL SQN 30.151A2700 65322897 65322897
40 [TOMNJIMBHBIM HACOC SUNTEC AS 67 B 65322960 -
(versione D) SUNTEC D 67A 65322956
SUNTECAN 77 A - 65322953
41 |MY®OTA HACOCA 65322918 65322918
42 [OUTUHT AN TMBKOIO LUJTAHTA TN 6x1500 65323194 65323194
43 [TVBKWE LWJTAHI A TN 14x1200 65323184 65323184
44 [TONJIMBHBIV OUNBTP 3/8 ART. 7031101 65326790 65326790
45 |OBUTATEJIb HACOCA 200 W 65322789 65322789
46 [KOHAEHCATOP 6.3 pF 65321852 65321852
47 [TONJIMBHBIV KJTANAH (4/T) SUN SL1V2805G1 65325784 65325784
SIRAI L120V02-ZA10A 65323741 65323741
48  [KATYLLKA SUNTEC 65323767 65323767
49 [TONNIMBHBIV KITANAH (4/T) PARKER SCEM VE131 65323624 65323624
SIRAI L120V02-ZA10A 65323741 65323741
50 [KATYLLKA PARKER 65323782 65323782
51 [FNYLWWTEND (OPTION) 65074536 65074536
52 |[FA30BbIV KITATAH 6 pin 65322072 65322072
53 [MPEOOXPAHEHWE 65324049 65324049
54 [OTCEKAIOLLAA TJTACTUHA 65324050 65324050
55 |KJTANAH M&M 1/4 SD363CVG20 65323752 65323752
56 [KATYLLKA 65323776 65323776
57 |MOHTAXHAS MITACTUHA PENE Finder 5534 65323150 65323150
Finder MINT 40.52 65323152 65323152
58 |PEJIE Finder 5534 65323140 65323140
Finder MINI 40.52 65323142 65323142

TC = kopoTkas ronoeka TL = gMHHas ronoska
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La ECOFLAM BRUCIATORI S.p.A si riserva il diritto di apportare ai prodotti quelle modifiche che riterra necessarie o
utili, senza pregiudicarne le caratteristiche principall.

ECOFLAM BRUCIATORI S.p.A. reserves the right to make any adjustments, without prior notice, which it considers
necessary or useful to its products, without affecting their main features.

La Maison ECOFLAM BRUCIATORI S.p.A. se réserve le droit d’apporter les modifications qu’elle jugera nécessaires ou
utiles a ses produits sans pour autant nuire a leurs caractéristiques principales.

ECOFLAM BRUCIATORI S.p.A. se reserva el derecho a introductor en sus productos todas las modificaciones que
considere necesarias o utiles, sin prejudicar sus caracteristicas.

“Orogpaam C.n.A.” ocmasasem 3a coboll npaso BHOCUMb 8 KOHCMPYKUUIO 000pYO0B8aHUA AH0DbIE HEODXOOUMbLE
uameHerus be3 0c06020 npedynpeicOeHus.

Ecoflam

Ecoflam Bruciatori S.p.A.
via Roma, 64 - 31023 RESANA (TV) - ltaly - tel. 0423.719500 - fax 0423.719580
http://www.ecoflam-burners.com - e-mail: export@ecoflam-burners.com

"societa soggetta alla direzione e al coordinamento della Ariston Thermo S.p.A., via A. Merloni, 45 - 60044 Fabriano (An) CF 01026940427"



